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I. UVOD

Dne 27. bfezna 2013 piedlozila Komise navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o Agentuie

Evropské unie pro spolupraci a vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (Europol)
a o zruSeni rozhodnuti 2009/371/SVV a 2005/681/SVV.

Cilem uvedeného navrhu je uvést Europol do souladu s pozadavky Lisabonské smlouvy stanovenim
legislativniho ramce Europolu v nafizeni a zavedenim mechanismu pro kontrolu ¢innosti Europolu
Evropskym parlamentem a vnitrostatnimi parlamenty. Rovnéz je zaméfen na splnéni cilit
Stockholmského programu tim, ze u¢ini Europol ,,centrem pro vyménu informaci mezi
donucovacimi organy ¢lenskych stati, a dale na zajisténi spolehlivého rezimu ochrany tdaji

v ramci Europolu a zlepSeni fizeni Europolu.

Ptijimé-li Rada obecny pfistup poté, co Evropsky parlament pfijal postoj v prvnim ¢tend,
nejedna ve smyslu ¢l. 294 odst. 4 a 5 SFEU.
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Komise rovnéz navrhla slouceni Europolu a Evropské policejni akademie (CEPOL), avSak tento
navrh byl zamitnut jak Radou na jejim zasedani ve dnech 6. a 7. ¢ervna 2013, tak Evropskym

parlamentem.

Evropsky parlament ptijal svlij postoj v prvnim ¢teni k navrhu natizeni o Europolu dne

25. tinora 2014 (dokument 6745/1/14 REV 1).

Evropsky inspektor ochrany tdaja vydal stanovisko k navrhu Komise dne 31. kvétna 2014
(dokument 10468/13).

II. SOUCASNY STAV

V névaznosti na rozpravu o nékterych aspektech navrhu na zasedani Koordina¢niho vyboru

v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech dne 8. kvétna 2013 a v Rad¢ ve dnech
6. a 7. ¢ervna 2013 zahajila Pracovni skupina pro vymahani prava na svém zasedani konaném dne
20. Cervna 2013 za irského predsednictvi posuzovani znéni, a to s vS§eobecnou vyménou ndzorti

ohledné kazdé kapitoly.

Jednotlivé kapitoly navrhu natizeni byly poté ¢lanek po ¢lanku pfezkoumany Pracovni skupinou pro
vymahani prava za litevského a feckého piedsednictvi a nasledovaly kompromisni navrhy
piedsednictvi zalozené na pisemnych ptispévcich delegaci, vysledku zasedani Pracovni skupiny pro
vymahani prava a konzultacich s riznymi aktéry. Celkem bylo pfezkumu znéni vénovano

15 zasedacich dni.

Uplné revidované znéni navrhu nafizeni bylo poté dne 15. kvétna 2014 predlozeno COREPERu, na
jehoz zasedani predsednictvi zaznamenalo Sirokou podporu svého kompromisniho navrhu
(dokument 9511/14), zatimco fada delegaci navrhla konani dodate¢ného jednani za ucelem diskuze

o otdzce dozoru nad ochranou tidajt pred pfijetim obecného ptistupu.

Nové kompromisni znéni predsednictvi v této véci bylo projednano Rady pro SVV na jejich
zasedani dne 21. kvétna 2014 a revidovany navrh byl pfedlozen COREPERu dne 28. kvétna 2014
(dokument 9949/14), pticemz jak znéni nafizeni, tak cil, kterym bylo dosahnout obecného ptistupu
na zasedani Rady ve dnech 5. a 6. ¢ervna 2014, byly podpoteny velkou vétsSinou delegaci, a bylo
rovnéz shledano, ze je tfeba vykonat dalsi praci technické povahy za ucelem dosazeni soudrznosti,
ve vhodnych ptipadech, mezi ustanovenimi o ochran¢ udaji v navrzich legislativnich aktt
tykajicich se riiznych agentur v oblasti SVV, zejména Eurojustu a Utadu evropského veiejného

zalobce, pricemz se zohledni zvlastni rysy téchto agentur.
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Ve srovnani s textem predlozenym na zaseddni COREPERu dne 28. kvétna 2014 provedlo

predsednictvi pouze nasledujici zmény technické povahy ve znéni uvedeném v priloze:

- v ¢l 46 odst. 3 pism. f) bylo slovo ,,Europolem* pfesunuto za slovo ,,zpracovani‘ za
ucelem jasné¢j$iho znéni;

- vl 47 odst. 2b) byl vlozen spravny odkaz na ¢l. 49 odst. 2 namisto odkazu na ¢l. 49
odst. 1;

- nazev ¢lanku 54 byl zménén, aby znovu obsahoval ,,informacim®;

- vl 54 odst. 1 byl vlozen spravny odkaz na ¢l. 69 odst. 1 namisto odkazu na ¢l. 69

odst. 2.

Zmény znéni navrhu natizeni v porovnani s navrhem Komise jsou vyznaceny tucnou kurzivou

al..].

III. ZAVER

Rada se vyzyva, aby dosahla obecného piistupu® ohledné znéni uvedeného v piiloze, jez bude poté
zékladem pro jednani s Evropskym parlamentem v ramci fadného legislativniho postupu podle
¢lanku 294 SFEU, ptficemz je tfeba uvést, Ze za i¢elem dosazeni koordinovaného ptistupu

k ustanovenim o ochran¢ udaju v legislativnich aktech tykajicich se riznych agentur v oblasti SVV,
zejména Eurojustu a Utadu evropského vefejného Zalobce, by se mélo, je-li to vhodné a pfi
zohlednéni zvlastnich aspektii téchto agentur, usilovat o soudrznost mezi kapitolou VII tohoto
natizeni a navrhy nafizeni o Eurojustu a o Utadu evropského vefejného Zalobce, jakoz i balickem

pro ochranu udajt.

Ptijima-li Rada obecny pfistup poté, co Evropsky parlament pfijal postoj v prvnim ¢tent,
nejedna ve smyslu €1. 294 odst. 4 a 5 SFEU.
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PRILOHA
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Agentuie Evropské unie pro spolupraci [...] v oblasti prosazovani prava (Europol) a |[...]
o nahrazeni rozhodnuti Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV |[...|°

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 88 [...] této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

[...]
v souladu s fadnym legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodim:

(D) Europol byl zfizen rozhodnutim 2009/371/SVV* jako subjekt Unie financovany ze
souhrnného rozpoctu Unie s cilem podporovat a posilovat ¢innost ptislusSnych organt
¢lenskych statl a jejich vzajemnou spolupraci pii predchazeni organizované trestné
¢innosti, terorismu a dal$im formam zavazné trestné ¢innosti, které se dotykaji dvou
nebo vice Clenskych statd, a boji proti nim. Rozhodnuti 2009/371/SVV nahradilo
Umluvu o ziizeni Evropského policejniho tifadu, zaloZenou na ¢lanku K.3 Smlouvy

o Evropské unii (Umluva o Europolu).’

Komise ma ke zménam v navrhovaném nafizeni vyhradu prezkumu.
Ut vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.
Ut. vést. C 316, 27.11.1995, s. 1.
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3)

“4)

Podle ¢lanku 88 Smlouvy se Europol fidi nafizenim pfijatym fadnym legislativnim
postupem. Tento ¢lanek dale vyzaduje stanoveni zpiisobt kontroly ¢innosti Europolu
Evropskym parlamentem, do které jsou zapojeny vnitrostatni parlamenty.
Rozhodnuti 2009/371/SVV [...] by tedy mélo byt nahrazeno natizenim, jez stanovi

pravidla pro kontrolu ze strany parlamentt.

[...]¢

Dokument ,,Stockholmsky program — oteviend a bezpe¢na Evropa, ktera slouzi svym
ob&antim a chrani je’ pozaduje, aby se Europol rozvinul a stal se ,,centrem pro
vyménu informaci mezi donucovacimi organy clenskych statdi, poskytovatelem
sluzeb a platformou pro sluzby v oblasti vyméhani prava®. V zajmu splnéni tohoto
cile je nezbytné na zéklad€ prezkumu fungovani Europolu zvysit operativni ti¢innost

této agentury. [...]

: [...]

Ut. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
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)

(6)

(7

Zloc¢inecké a teroristické sit€¢ velkého rozsahu ptedstavuji podstatnou hrozbu pro
vnitini bezpecnost Unie a pro bezpecnost a zivoty jejich obcanl.. Z dostupnych
posouzeni hrozeb vyplyva, ze zlo¢inecké skupiny stale Castéji pachaji rizné druhy
trestné ¢innosti a zaroven pusobi v né€kolika zemich. Vnitrostatni donucovaci organy
musi proto Uzeji spolupracovat se svymi protéjsky v ostatnich ¢lenskych statech. Je
proto nezbytné vybavit Europol tak, aby mohl ¢lenskym statim poskytovat vétsi
podporu pii predchdzeni trestné c¢innosti vcelé Unii a pii provadéni analyz
a vySetiovani. Tento zavér byl potvrzen 1 v hodnoceni[...] rozhodnutil...]

2009/371/SVV [...].

[...]

[...] %Cilem tohoto na¥izeni je pozménit a rozSifit ustanoveni rozhodnuti [...]
2009/371/SVV  [...], jakoZ i rozhodnuti 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV, kterymi se provddi rozhodnuti 2009/371/SVV.
Vzhledem k tomu, Ze zmény, které maji byt provedeny, jsou podstatné z hlediska
poctu i obsahu, tato rozhodnuti by [...] v zdajmu jasnosti méla byt [...] nahrazena
v plném rozsahu ve vitahu k cClenskym statim, pro néZ je toto [...]mafizeni [...]
zdvazné. Europol ziizeny timto [...] mafizenim by mél nahradit a pfevzit funkce

Europolu [...] ztizeného[...] rozhodnutim [...] 2009/371/SVV..

8

Dodate¢na vyhrada Komise ke zménam v tomto bod¢ odtivodnéni a v ¢lanku 77.

10033/14

mhr/ID/kno 6
DG D 2C CS



]

®)

(8a)

Vzhledem k tomu, Ze trestna Cinnost je ¢asto pachana ptes vnitini hranice, mé¢l by
Europol podporovat a posilovat Cinnost Clenskych stath a jejich spolupraci pii
predchdzeni zavazné trestné Cinnosti, ktera se dotyka dvou nebo vice Clenskych stata,
a pfi boji proti ni. Europol by také mél pomdhat Clenskym statim pii feSeni
spoleénych problémt tykajicich se terorismu, protoze ten piedstavuje jednu
z nejvyznamnéjSich hrozeb pro bezpecnost Unie. Jako agentura EU v oblasti
prosazovani prava by mél Europol také podporovat a posilovat Cinnost a spolupraci
zamé&fené na potirani téch forem trestné Cinnosti, které maji dopad na zajmy EU.
Pokud jde o formy trestné Cinnosti, k jejich? FeSeni ma Europol pravomoc, bude
mezi jeho hlavni cile i naddle patiit organizovana trestnd cinnost. [...] Europol by
m¢l dale nabizet podporu pii piedchdzeni souvisejicim trestnym cintim, jejichz
ucelem je obstarani prostiedkl pro trestné ¢iny spadajici do piisobnosti Europolu,
napomahdni témto trestnym ¢inim, jejich pachdni nebo zajiStovani jejich

beztrestnosti, a pii boji proti témto souvisejicim trestnym ¢intim.

Europol a Eurojust by mély zajistit, Ze budou piijata nezbytna opatieni pro
optimalizaci jejich operativni spoluprdce, a to s Fadnym ohledem na jejich
prislusné ukoly a mandaty a na zdjmy clenskych statii. Europol a Eurojust by se
mély zejména navzdajem informovat o veSkeré cinnosti zahrnujici financovani

spolecnych vySetiovacich tymii.

[...] (13b) Europolu by méla byt udélena pravomoc zadat ¢lenské stity o zah4jeni, vedeni nebo

koordinaci trestnich vySetfovani v konkrétnich ptipadech, u nichz by pfeshrani¢ni

spoluprace znamenala ptinos. Europol by o takovych zadostech mél informovat Eurojust.
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(12)

(13)

Ke zvySeni ucinnosti Europolu jako centra pro vyménu informaci v Unii je tfeba jasné
vymezit povinnosti ¢lenskych stati poskytovat Europolu udaje nezbytné pro dosazeni jeho
cilti. Pfi plnéni téchto povinnosti by se ¢lenské staty mély zaméfit zejména na poskytovani
udaji dulezitych pro boj proti trestnym cCiniim, jeZ jsou podle piislusnych politickych
nastrojii Unie povaZovany za strategické a operacni priority, zejména pak priority stanovené
Radou v ramci cyklu politiky EU pro organizovanou a zdavaZnou mezindrodni trestnou
Cinnost. Clenské staty by se mély smafit Europolu rovndZ poskytovat duplikat
dvoustrannych a vicestrannych vymeén informaci s jinymi ¢lenskymi staty o trestné ¢innosti,
kterd spada do plsobnosti Europolu. V zdjmu prohloubeni vzajemné spoluprace a sdileni
informaci by mé¢l Europol poskytovat ¢lenskym statim podporu ve vét§im rozsahu. O [...]
informacich poskytnutych jednotlivymi Clenskymi staty [...] by mél Europol piedkladat

vyro¢ni zpravu [...] Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a vnitrostatnim parlamentiim.

Za UCelem zajisténi UCinné spoluprace mezi Europolem a clenskymi stity by v kazdém
Clenském stat¢ méla byt ziizena [...] narodni [...] jednotka. Ta by méla byt [...] styénym
subjektem mezi vnitrostatnimi [...] pFislusSnymi organy [...] a Europolem. V zajmu trvalé
aucinné vymeény informaci mezi Europolem a narodnimi jednotkami a usnadnéni jejich
spoluprace by méla kazd4 narodni jednotka ptid€lit k Europolu alesponi jednoho sty¢ného

distojnika.

S ohledem na decentralizovanou strukturu v nékterych clenskych stitech a na potiebu
zajistit [...] rychlou vyménu informaci by mél byt Europol opravnén spolupracovat [...]
ptimo s [...] pFisluSnymi organy v Clenskych statech, s vyhradou podminek vymezenych
témito Clenskymi stdty, a souCasné by mél na jejich Zdadost informovat narodni [...] jednotky

Europolu.
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(13a) Mélo by byt podpoieno ziizeni spole¢nych vySetiovacich tymit a zaméstnanci Europolu by

(14)

(15)

méli mit moZnost se do nich zapojit. S cilem umoznit toto zapojeni ve vsech clenskych
statech naiizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) C. 549/699, ve znéni narizeni Rady (ES)
& 37172009, stanovi, 3e zaméstnanci Europolu tucastnici se price spoleénych

vySetiovacich tymii nepoZivaji imunit.

[...] Je také nezbytné zlepsit fizeni Europolu prostiednictvim tuspor na zdklad¢ vyssi

efektivity a zjednoduSenim postupd.

10

Naiizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. biezna 1969, kterym se stanovi
kategorie urednikii a ostatnich zaméstnancu Evropskych spoleCenstvi, na které se vitahuji
ustanoveni clanku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a ¢lanku 14 Protokolu o vysaddach

a imunitdch Spolecenstvi (U¥. vést. L 74, 27.3.1969, s. 1).

Naiizeni Rady (ES) ¢. 371/2009 ze dne 27. listopadu 2008, kterym se méni naiizeni
(Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69, kterym se stanovi kategorie uiednikii a ostatnich
zaméstnancii Evropskych spolecenstvi, na které se vitahuji ustanoveni ¢lanku 12, ¢l. 13
druhého pododstavce a Elanku 14 Protokolu o vysaddch a imunitich Spolecenstvi (UV.

vést. L 121, 15.5.2009, s. 1).
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(16)

(16a)

(17)

V zajmu G¢inné kontroly fungovani Europolu by v jeho spravni radé méla byt zastoupena
Komise a ¢lenské staty. [...] Clenové [...]Ja ndhradnici spravni rady by méli byt jmenovani
[...] s ohledem na své relevantni manaZerské a administrativni dovednosti a dovednosti
v oblasti Fizeni rozpoctu a znalost problematiky spoluprace v oblasti prosazovani prava [...].

Nahradnici by v ptipadé€ neptitomnosti [...] ¢lend méli jednat jako [...] [...] ¢lenové.

V zajmu kontinuity prdace spravni rady by se vSechny strany zastoupené v této radé mély
snaZit omezit obménu svych zdastupcii. VSechny strany by mély usilovat o vyvdaZené

zastoupeni Zen a muZzit ve sprdavni radé.

Spravni rada by méla mit nezbytné pravomoci, zejména pravomoc stanovovat rozpocet,
oveéfovat jeho plnéni, pfijimat pfislusna finanéni pravidla a planovaci dokumenty,
vypracovavat jasné pracovni postupy, jimiz vykonny feditel Europolu pfijima rozhodnuti
a pfijimat vyrocni zpravu o cinnosti. Ve vztahu k zaméstnancim agentury, vcetné
vykonného feditele, by méla vykondvat pravomoci pfiznané orgdnu opravnénému ke
jmenovani. V zdjmu zjednoduseni postupu, jimz se piijimaji rozhodnuti, a posileni dohledu
nad spravnim a rozpoc¢tovym fizenim by spravni rada méla byt také opravnéna k ustaveni

vykonné rady.
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(18)

(19)

(20)

V zajmu efektivity bézného provozu Europolu by jeho pravnim zéstupcem a vedoucim
pracovnikem mél byt vykonny feditel, ktery pii provadéni svych [...] ukoll jedna [...]
nezavisle a zarucuje, ze Europol plni ukoly stanovené timto nafizenim. Vykonny feditel by
mél odpovidat zejména za piipravu rozpoctovych a planovacich dokumentl, které se
predkladaji spravni rad¢ krozhodnuti, a za provadéni [...] vicelet¢ho programovani

a roc¢nich pracovnich programi Europolu a dalSich planovacich dokumentd.

Za ucelem piredchazeni trestné ¢innosti v jeho piisobnosti a boje proti této trestné ¢innosti je
nezbytné, aby mél Europol co nejuplnéjsi a nejaktudlnéjsi informace. Aby se mohl
obeznamit s aspekty a trendy trestné Ccinnosti, shromazd'ovat informace o sitich
organizované trestné Cinnosti a nalézat souvislosti mezi riznymi trestnymi ¢iny, m¢l by
Europol byt opravnén ke zpracovavani udaji poskytovanych clenskymi staty, institucemi
Unie, tretimi zem¢émi, mezindrodnimi organizacemi [...] a, za wrcitych podminek
stanovenych v tomto naiizeni, i soukromymi subjekty i 0daji pochézejicich z vefejné

ptistupnych zdroju.

Europol by mél v z4jmu zlepSeni své efektivity, pokud jde o poskytovani presnych analyz
trestné Cinnosti prislusnym [...] organium Clenskych stath, vyuzivat ke zpracovavani udaja
novych technologii. Europol by mél rychle odhalovat vazby mezi vySetfovanimi
a obvyklymi zplsoby fungovani riznych zlo¢ineckych skupin, provadét kiizovou kontrolu
udaji a mit jasny prehled o trendech, pfi¢emz musi udrzovat vysokou uroven ochrany
osobnich udajt fyzickych osob. Databaze Europolu by proto nemély byt predem definovany,
aby si Europol mohl zvolit nejucinnéjsi informatickou strukturu. Europol by mél byt rovnéz
schopen poskytovat rizné sluiby, zejména pak zabezpecenou sit’ pro vyménu udaji, jako
je SIENA, jejimZ cilem je usnadiiovat vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty, Europolem,
dalsimi institucemi Unie, tiretimi staty a mezindrodnimi organizacemi. V zajmu zajiSténi
vysoké urovné¢ ochrany udaji by mél byt stanoven ucel operaci zpracovavani udajl,

pfistupova prava a zvlastni dodate¢né zaruky.
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(22)

(23)

V zajmu respektovani vlastnictvi udaji a ochrany informaci by ¢lenské staty, instituce Unie,
[...] tfeti zemé& a mezinarodni organizace mély mit moznost urCovat ucel nebo ucely, za
jakymi muze Europol zpracovavat jimi poskytované udaje, jakoz i omezovat pfistupova

prava.

V zajmu zajiSténi pfistupu k udajim pouze osobdm, pro néz je pii plnéni jejich ukola
nezbytny, by toto nafizeni mélo stanovit podrobnd pravidla o riznych stupnich prava na
piistup k tdajiim zpracovdvanym Europolem. Témito pravidly by neméla byt dotcena
omezeni pfistupu ulozend poskytovateli udaji, jelikoz je tieba dodrzet zdsadu vlastnictvi
udajl. V zdjmu ucinnéjsiho predchazeni trestné ¢innosti v piisobnosti Europolu a boji proti

této trestné cinnosti by mél Europol sdélovat clenskym statim informace, jez se jich tykaji.

V z4jmu prohloubeni operativni spoluprace agentur a zejména propojeni udaja, které¢ maji
ruzné agentury jiz k dispozici, by mél Europol umoznit piistup [...] k 0dajim, které
uchovava, agenture Eurojust a Evropskému ufadu pro boj proti podvodim (OLAF), a to na
zakladé systému ,zaznam — Zadny zaznam s tim, Ze tento piistup by byl technickymi
prostiedky omezen na informace spadajici do danych oblasti piisobnosti uvedenych

subjektui Unie.

(24)  V rozsahu nezbytném pro plnéni svych ukolti by mél Europol udrZovat spolupraci s dalSimi
institucemi Unie, s [...] organy [...] tfetich zemi, mezinarodnimi organizacemi a soukromymi
subjekty.
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(25)

(26)

27)

V zajmu zajiSténi operativni ucinnosti by mél mit Europol mozZnost vymény vSech
relevantnich informaci, s vyjimkou osobnich udaj, s dal$imi institucemi Unie, s [...] organy
[...] tfetich zemi 1 s mezindrodnimi organizacemi, a to v rozsahu nezbytném pro plnéni svych
ukolt. Europol by mél mit moznost vyménovat si takové udaje i se soukromymi subjekty,
nebot” spolecnosti, firmy, sdruzeni podnikti, nevladni organizace a dal$i soukromé subjekty
maji znalosti a tdaje s bezprostiednim vyznamem pro piedchdzeni zavazné trestné ¢innosti
a terorismu a boj proti nim. V zajmu predchazeni kyberkriminalité, ktera souvisi s incidenty
v oblasti bezpecnosti siti a informaci, a boje proti této trestné Cinnosti by mél Europol na
zaklad¢ smérnice [ndzev piijaté smérnice] Evropského parlamentu a Rady o opatienich
k zajisténi vysoké spoleéné Girovné bezpeénosti siti a informaci v Unii'' spolupracovat
a vymeénovat si informace, s vyjimkou osobnich udaji, s vnitrostatnimi organy odpovédnymi

za bezpecnost siti a informacnich systémd.

V rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkoli by mél mit Europol mozZnost vymény

relevantnich osobnich udajii s jinymi institucemi Unie.

Vazby zavazné trestné ¢innosti a terorismu ¢asto sahaji za izemi EU. V rozsahu nezbytném
pro plnéni svych ukold by proto Europol mél mit moznost vymény osobnich udajt s [...]

organy tretich zemi a s mezinadrodnimi organizacemi, jako je Interpol.

11

Je treba vlozit odkaz na prijatou smernici (navrh: COM (2013) 48 final).
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(28)

(29)

Europol by mél mit moznost pfeddvat osobni udaje orgénu tieti zemé ¢i mezindrodni
organizaci na zaklad¢ rozhodnuti Komise, které shledd, ze dand zem¢ ¢i mezinarodni
organizace zajiStuje odpovidajici Grovenn ochrany udaja, nebo pokud takové rozhodnuti
o pfimétenosti nebylo pfijato, na zdkladé mezinarodni dohody uzaviené Unii podle ¢lanku
218 Smlouvy nebo dohody o spolupraci umoziiujici vvménu osobnich udajii uzaviené mezi
Europolem a danou tfeti zemi pied vstupem tohoto nafizeni v platnost. S ohledem na
¢lanek 9 protokolu €. 36 o pfechodnych ustanovenich piipojeného ke Smlouvé by pravni
ucinky takovychto dohod mély byt zachovany az do zruSeni, zaniku nebo zmény téchto akt

za pouziti Smlouvy.

Pokud nelze pfedat osobni udaje na zakladé rozhodnuti o pfimétfenosti pfijatého Komisi
nebo mezinarodni dohody uzaviené Unii nebo existujici dohody o spolupraci, spravni rada
[...] a evropsky inspektor ochrany Uidajii by méli mit po vzdjemné dohodé pravomoc povolit
[...] ptedavani udaji, vyZaduji-li to konkrétni okolnosti, a pod podminkou, Ze jsou zajistény
odpovidajici zaruky. [...] Vykonny feditel Europolu by mél mit pravomoc piedani udajia ve
vyjimecnych piipadech a na zdklad¢ individudlniho posouzeni povolit, [...|vyZaduji-li to

konkreétni okolnosti.
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(30)

€2y

Europol by mél zpracovéavat osobni udaje od soukromych subjekti nebo soukromych osob,
pouze pokud mu je pteda [...]narodni]...]jednotka ¢lenského statu v souladu s vnitrostatnim
pravem tohoto statu, nebo kontaktni misto v tieti zemi, nebo mezindrodni organizace,
s nimiz byla navdzana spoluprace prostfednictvim dohody o spolupraci umoZriujici vyménu
osobnich udajii uzaviené podle ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV pied vstupem tohoto
nafizeni v platnost, nebo organ tfeti zem¢ ¢i mezinarodni organizace, které jsou piedmétem
rozhodnuti o priméienosti, nebo s nimiz Unie uzaviela [...] mezinarodni dohodu podle
¢lanku 218 Smlouvy. V piipadech, kdy Europol piesto obdrii osobni udaje piimo od
soukromych subjektii a kdy nelze identifikovat ndarodni jednotku, kontaktni misto nebo
dotyény orgdn, miie Europol uvedené osobni udaje zpracovat pouze za ucelem

identifikace téchto subjektii.

Informace, u nichz je zfejmé, Ze pfi jejich ziskani tfeti zemé& ¢i mezindrodni organizace

porusila lidské prava, se nezpracovavaji.
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(32)

(33)

V zajmu zaruceni vysoké urovné ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim
osobnich tidaju by se pravidla ochrany udajii v Europolu méla zptisnit a méla by vychazet ze
zésad stanovenych natizenim (ES) &. 45/2001'%. S ohledem na skute&nost, Ze prohlaSeni
¢.21 piipojené ke Smlouvé uznava specifickou povahu zpracovavani osobnich udaji
v oblasti vymahani prava, méla by byt pravidla ochrany udajii v Europolu samostatna
a sladéna s ostatnimi dilezitymi nastroji pro ochranu udaji v oblasti policejni spoluprace

v Unii, zejména [..] 141

[se smérnici Evropského parlamentu a Rady o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich tudaji prisluSnymi organy za
ucelem prevence, odhalovani, vySetiovani ¢i stihani trestnych ¢ini nebo vykonu tresti

a 0 volném pohybu téchto idaji'’/.

V mezich moznosti by se osobni udaje mély rozliSovat podle stupné piesnosti
a spolehlivosti. Méla by se rozliSovat fakta od osobnich hodnoceni, aby se zajistila jak

ochrana jednotlivcet, tak kvalita a spolehlivost informaci zpracovavanych Europolem.

12
13
14
15
16

UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
[...]
[...]
[...]
Piedpoklada se, Ze navrh smérnice (ktery je soucdsti balicku piedpisii v oblasti ochrany
udaju, dokument 5833/12) bude prijat pied narizenim o Europolu. Pokud tomu tak

wvewv s wvewvrs

nebude, bude v pozdéjsi fazi vioZen obecnéjsi odkaz na pravni piedpisy Unie.
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(34)

(35)

(36)

(37)

V oblasti spoluprace zamétené [...] na prosazovdani prdva se zpracovavaji osobni udaje
riznych kategorii subjektii udaji. Mezi témito udaji by mél Europol co nejzietelnéji
rozliSovat. Zejména je tfeba chranit osobni tdaje osob, jako jsou obéti, svédkové a osoby,
které mohou poskytnout dilezité informace, jakoz i osobni tidaje nezletilych. Europol by
proto mél [...] tyto udaje zpracovavat [...] pouze pokud je to[...] nezbytné pro predchazeni
trestné ¢innosti spadajici do pisobnosti Europolu a boj proti ni [...]. Citlivé udaje by

Europol mél zpracovavat pouze pokud doplnuji jiné osobni udaje, které jiz zpracovava.

S ohledem na zédkladni pravo na ochranu osobnich udajii by Europol mél uchovavat osobni

udaje pouze po dobu nezbytnou k plnéni svych ukolt.

K zaruceni bezpecnosti osobnich udaji by Europol a ¢lenské stdty mély piijmout vhodna

technicka a organiza¢ni opatteni.

Kazdy by mél mit pravo na pfistup k udajim, jez se jej tykaji, a na jejich opravu, vymaz ¢i
zablokovani, nejsou-li tyto tidaje jiz dale potiebné. Prava subjektu tidaji a jejich vykon by se
nemély dotykat povinnosti ulozenych Europolu a mély by podléhat omezenim stanovenym

timto narizenim.

10033/14 mhr/ID/kno 17

DG D 2C CS



(38)

(39)

(40)

(41)

Ochrana prav a svobod subjektti idaji vyzaduje jasné rozdeleni povinnosti v tomto natizeni.
Clenské staty by mély odpovidat zejména za spravnost a aktualnost udajti piedanych
Europolu a za zakonnost tohoto piedani. Europol by mél odpovidat za spravnost a aktudlnost
udaji doddvanych jinymi poskytovateli udaji a udajii, které vyplyvaji 7 vlastnich analyz
Europolu. Europol by mél téz zajistit, aby udaje byly zpracovavany korektné a zdkonnym
zptisobem, shromazd’ovany a zpracovavany za konkrétnim tucelem, aby byly odpovidajici
z hlediska ucelu, pro ktery jsou zpracovavany, byly pro n¢j relevantni a ve vztahu k nému
pfiméfené, [...] nebyly uchovavany po dobu delsi, nez je pro tento ucel nezbytné, a aby byly
gpracovavany zpitsobem, ktery zajisti odpovidajici bezpecnost osobnich udaju a ditvérnost

jejich zpracovani.

Pro ucely ovéfovani zakonnosti zpracovavani udaji, vlastni kontroly a zajiSténi
neporusenosti a bezpecnosti udaji by mél Europol vést zaznamy o shromazd’ovani, uprave,
zvetejnéni, kombinaci a vymazu osobnich udaji a o pfistupu k t€émto udajim. Europol by
m¢l mit povinnost spolupracovat s evropskym inspektorem ochrany udajii a na zadost tyto

protokoly ¢i dokumentaci v zajmu kontroly operaci zpracovavani tidaji zptistupnit.

Europol by m¢l ustanovit inspektora ochrany udajl, jenz bude napomocen pii sledovani
souladu s timto nafizenim. Tento inspektor ochrany udajii by mél mit takové postaveni, aby

mohl plnit své povinnosti a tkoly nezéavisle a u¢inné.

Vnitrostatni organy piislusné k dohledu nad zpracovanim osobnich udaji by mély sledovat
zékonnost [...] vpymény osobnich udaji [...] mezi Clenskymi stity a Europolem. Evropsky
inspektor ochrany udajii, vykonavajici své funkce s naprostou nezavislosti, by mél sledovat

zakonnost zpracovavani daji provadéného Europolem.
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(42)

(42a)

(43)

(44)

(45)

Je dulezité zajistit posileny a ucinny dozor nad Europolem a zajistit, Ze evropsky inspektor
ochrany udajii bude mit k dispozici odborné poznatky ohledné ochrany udajii v oblasti
vymdahani prava, jakmile prevezme odpovédnost za dozor nad Europolem v oblasti
ochrany udaju. Evropsky inspektor ochrany tdaji a vnitrostatni kontrolni organy by méli
uzce spolupracovat na zvlasStnich pfipadech vyzadujicich ucast clenskych stati a v zdjmu
jednotného uplatiiovani tohoto natizeni v celé Unii. Za ucelem zajisténi zachovani
odbornych znalosti by mél evropsky inspektor ochrany udaji [...] pii vykonu své funkce
spolupracovat s vnitrostdatnimi kontrolnimi organy na zdkladé vzajemné dohody ohledné
vyuzivani jejich odbornych znalosti a zkuSenosti, a to pii maximalizaci dostupnych zdrojit

a slouceni odbornych znalosti na vnitrostdatni urovni i na urovni Unie.

Za ucelem usnadnéni spoluprdce mezi evropskym inspektorem ochrany udajit
a vnitrostdtnimi kontrolnimi orgdany by mélo dochdazet k pravidelnym schiizkam v ramci
rady spoluprdce, ktera by méla vydavat stanoviska, pokyny, doporuceni a osvédcené

postupy k riznym otdazkam vyZadujicim zapojeni na vnitrostdtni urovni.

Vzhledem k tomu, Ze Europol zpracovava kromé operativnich osobnich udajt 1 dalsi osobni
udaje, které nesouviseji s zZadnym trestnim vySetfovanim, mélo by se na zpracovavani téchto

udaji vztahovat natizeni (ES) ¢. 45/2001.

Evropsky inspektor ochrany udaji by se mél zabyvat stiznostmi podanymi subjekty udaji
a tyto stiznosti Setfit. Setfeni na zakladé podané stiznosti by se mélo s vyhradou soudniho
pirezkumu provést v rozsahu, jenz je v daném piipad¢ piiméfeny. Kontrolni organ by mél

subjekt tidaju v pfimétené lhite informovat o vyvoji a vysledku stiznosti.

Kazda fyzick4 osoba by mé¢la mit pravo na soudni opravny prostfedek proti rozhodnutim

evropského inspektora ochrany udaji, ktera se ji tykaji.
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(46)

(47)

(48)

(49)

Na Europol by se méla vztahovat obecnd pravidla smluvni a mimosmluvni odpovédnosti
platna pro organy, agentury a instituce Unie, s vyjimkou odpovédnosti za protipravni

zpracovani udajt.

Dotcend fyzickd osoba by n€kdy mohla obtizné rozlisit, zda Skoda, jiz utrpéla v disledku
protipravniho zpracovavani udajli, byla zplsobena ¢innosti Europolu ¢i ¢lenského statu.
Europol a ¢lensky stat, ve kterém doslo k udalosti, ze které¢ Skoda vznikla, by proto mély

nést spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost.

V z4jmu zajisténi toho, Ze Europol bude mit odpovédnou a transparentni vnitini organizaci,
je s ohledem na ¢lanek 88 Smlouvy o fungovani Evropské unie nezbytné stanovit zplisoby
kontroly ¢innosti Europolu Evropskym parlamentem, do které jsou zapojeny vnitrostatni
parlamenty, pfi¢emz musi byt patficné zohlednéna potieba zajistit diveérnost operativnich

informaci.

Na zaméstnance Europolu by se mél vztahovat sluzebni fad ufedniki Evropskych
spoleCenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi stanoveny
nafizenim (EHS, Euratom, ESUO) & 259/68"7. Europol by mé&l mit moZnost pfijimat
zamestnance prislusSnych organti c¢lenskych stati jako docasné zameéstnance s Casove
omezenym pracovnim pomérem v z4jmu dodrZeni zdsady rotace, protoZe nasledné zaclenéni
zamé&stnancll do jejich ptislusného organu pfispiva k 0zké spolupraci mezi Europolem
a piislusnymi organy ¢lenskych statd. Clenské staty by mély piijmout viechna opatfeni
nezbytna k tomu, aby se zaméstnanci ptijati Europolem jako do¢asni zaméstnanci mohli po

skonceni sluzby v Europolu zaclenit do svého plivodniho organu statni spravy.

17

UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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(50)

(5D

(52)

(52a)

[...] Vykonny feditel by mél [...] pfedkladat vyroéni zpravu Evropskému parlamentu a Radé¢.
[...] Evropsky parlament a Rada by mély byt opravnény vyzvat vykonného teditele, aby

piedlozil zpravu o plnéni svych tkolt.

Europol by mél vz4jmu Uplné samostatnosti a nezavislosti disponovat samostatnym
rozpoctem, jehoZ pfijem tvoii zejména piispévek z rozpoctu Evropské unie. Na piispévek
Unie a veskeré dotace ze souhrnného rozpoctu Unie se vztahuje rozpoctovy proces Unie.

Kontrolu ¢t by mél provadét Uetni dvirr.

[...] "®Na Europol by se mélo vztahovat nafizeni Komise v pFenesené pravomoci (EU)
G 127172013 ze dne 30. zaii 2013 o ramcovém finanénim navizeni pro subjekty uvedené

v Clanku 208 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/201 2.7

Vzhledem k tomu, Ze piislusné orgdny clenskych stdtii jsou jedinymi subjekty s pravnimi
a spravnimi pravomocemi a odbornou zpiisobilosti k provadéni preshranicni vymény
informaci, operaci a vySetiovani, mimo jiné v ramci spolecCnych vysetiovacich tymii,
a k poskytovani prostiedki za ucelem odborné piipravy, by tyto organy mély mit moznost
PFijimat granty Europolu bez vyzvy k predloZeni navrhii v souladu s ¢l. 190 odst. 1 pism. d)

narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012°°.

..

Ur. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42.
Ut vést. L 362, 31.12.2012, s. 1.
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(33)

(54)

(35)

(56)

Na Europol by se mélo vztahovat nafizeni [...] Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 883/2013 [...] o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim

(OLAF).

Europol zpracovavad udaje vyzadujici zvlaStni ochranu, protoze obsahuji citlivé
neutajované a utajované informace EU [...]. M¢l by proto vypracovat pravidla tykajici se
daveérnosti a zpracovavani téchto informaci [...]. Pravidla tykajici se ochrany utajovanych
informaci Evropské unie by méla byt v souladu s]..] rozhodnutim Rady [...]
2013/488/EU o bezpecnostnich pravidlech na ochranu [...] utajovanych informaci

Evropské unie®'.
Je vhodné pravidelné hodnotit uplatiiovani tohoto natizeni.

Potiebnd ustanoveni tykajici se umisténi Europolu v [...] Haagu, kde ma ftstiedi,[...]
a zvlastni pravidla pro vSechny zaméstnance Europolu a jejich rodinné ptislusniky by méla
byt stanovena v dohod¢ o usttedi. Hostitelsky ¢lensky stat by mél dale zajistit [...]| nezbytné
podminky pro [...] hladké fungovani Europolu, véetné [...] mnohojazyénych a evropsky

orientovanych Skolnich zaFizeni a vhodnych dopravnich spojeni, aby byl pfitazlivy pro

vvvvv

21

Ut. vést. L 141,27.5.2011,s. 17.
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(57)

(58)

22

(39)

Europol zfizeny timto nafizenim nahrazuje Europol, ktery byl zfizen rozhodnutim
2009/371/SVV [...], a navazuje na n¢j. M¢l by proto byt pravnim nastupcem pro vSechny
[...] jeho smlouvy, v¢etn¢ pracovnich smluv, zdvazki a nabytého majetku. Mezinarodni
dohody uzaviené Europolem ziizenym rozhodnutim 2009/371/SVV a dohody uzaviené
Europolem ziizenym Umluvou o Europolu pied 1. lednem 2010[..] by mély zistat

v platnosti [...].

Aby Europol mohl nadale plnit ukoly Europolu ziizeného rozhodnutim 2009/371/SVV [...]
podle svych nejlepSich moznosti, méla by se stanovit pfechodnd opatieni, zejména pokud
jde o spravni radu, vykonného teditele [...] a zaméstnance, s nimii; Europol ziizeny
Umluvou o Europolu uzaviel smlouvu na dobu neurlitou jakoito s mistnimi
zaméstnanci, kterym by méla byt nabidnuta moznost zaméstndni jakoZto docasnych nebo

smluvnich zaméstnancit za podminek pracovniho iddu ostatnich zaméstnanci.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz ziizeni subjektu zodpovédného za spolupraci [...] na
urovni Unie v oblasti prosazovani prava, nemize byt uspokojivé dosazeno na urovni
Clenskych statll, a proto jej mize byt z ditvodu rozsahu a uinkl akce 1épe dosazeno na
urovni Unie, miiZze Rada pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zésadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

tohoto cile.

22

Vzhledem k tomu, Ze nova pravidla programovani podle ¢lanki 32 a 33 ramcového
finanéniho naiizeni, zohlednéna v revidovanych clancich 14 a 15 tohoto navizeni, vstoupi
v platnost aZ dne 1. ledna 2016, bylo by mozné na toto misto vloZit novy bod odiivodnéni

v zavislosti na datu ucinnosti tohoto narizeni.
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(60)

(60a)

(61)

(61a)

(62)

[...]V souladu s ¢lankem 3 a ¢l 4a odst. 1[...] Protokolu (¢. 21) o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpec¢nosti a prava, piipojené¢ho ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, [...] ozndamilo Irsko

své [...] prani ucastnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizeni [...].

[...] V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 [...] Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpec¢nosti a prava, piipojené¢ho ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie [...], a aniZ je dotcen
Clanek 4 uvedeného protokolu, [...] se Spojené kralovstvi [...] neucastni ptijimani tohoto

nafizeni a toto nafizeni pro né [...] neni [...] zd&vazné ani [...] pouzitelné|...].

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni piijimani

tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zavazné ani pouzitelné.

Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovin adne 31. kvétna 2013 vydal

stanovisko.

Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznané zejména Listinou zakladnich
prav Evropské unie, zejména pravo na ochranu osobnich udaji a pravo na soukromi

chranénd ¢lanky 8 a 7 Listiny a ¢lankem 16 Smlouvy,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Kapitola I

OBECNA USTANOVENI, [...] CILE A UKOLY EUROPOLU

Clanek 1
Ziizeni Agentury Evropské unie pro spolupraci [...] v oblasti prosazovani prava

1. Ziizuje se Agentura Evropské unie pro spolupraci [...] v oblasti prosazovani prava

(Europol)[...].

2. Europol zfizeny timto nafizenim nahrazuje Europol, ktery byl zfizen rozhodnutim

2009/371/SVV [...], a navazuje na ngj.
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Clanek 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

(a) 2 prislugnymi organy &lenskych statd* viechny policejni [...], donucovaci a dalsi orgdny
v Clenskych statech, které jsou podle vnitrostatniho prava odpovédné za predchazeni
trestné ¢innosti a boj proti ni;

(b) [-..]

bb) wStrategickou analyzou* v§echny metodologie a postupy shromaid’ovani, uchovavani,
gpracovdvdani a posuzovdni informaci s cilem podporovat a rozvijet politiku v oblasti
trestniho prava, ktera piispiva k ucinnému a ucelnému piedchdazeni trestné Cinnosti
a boji proti ni;

bbb)  ,operativni analyzou“ vSechny metodologie a postupy shromaid’ovani, uchovdvani,
gpracovdvdani a posuzovdni informaci s cilem poskytovat podporu pii vySetiovani trestné
dinnosti;

c) Hinstitucemi Unie* organy, [...] subjekty, mise, ufady a agentury ziizené Smlouvou
o Evropské unii a Smlouvou o fungovani Evropské unie nebo na jejich zéklad¢;

2 Vyhrady ES, LU.
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d)

g)

h)

3

,mezinarodnimi organizacemi* mezinarodni organizace a subjekty podle mezindarodniho
prava vetejného, které jsou jim podiizeny, nebo jiné subjekty ziizené dohodou mezi dvéma

nebo vice zemémi nebo na jejim zaklade, jakoZ i Interpol,

»soukromymi subjekty* subjekty a organy zfizené podle prava ¢lenského statu nebo tieti
zem¢, zejména spolecnosti a firmy, sdruzeni podniki, neziskové [...] organizace a jiné

pravnické osoby, [...] na néZ se nevztahuje pismeno f);
»soukromymi osobami‘ vSechny fyzické osoby;

24 osobnimi udaji““ veskeré informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické
osob¢ (dale jen ,,subjektu udaji*); identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou Ize
pfimo ¢i neptfimo identifikovat, zejména podle identifikacniho ¢isla nebo jednoho ¢i vice
zvlastnich prvki jeji fyzické, fyziologické, psychické, ekonomické, kulturni nebo socialni

identity;

413

»Zpracovanim osobnich udaji‘ (déle jen ,,zpracovani‘ nebo ,,zpracovavani*) jakykoli tikon
nebo soubor ukont, které jsou provadény s osobnimi udaji pomoci automatizovanych
postuptll €i bez nich, jako je shromazd’ovéani, zaznamenéavani, uspotadavani, uchovévani,
pfizpiisobovani nebo pozménovéani, vyhledavani, nahlizeni, pouzivani, sdélovani
prostiednictvim pfenosu, Sifeni nebo jakékoli jiné zpfistupnéni, srovnavani Cci

kombinovani, jakoz 1 blokovani, vymaz nebo znehodnoceni udaju;

24

Definice uvedené v pismenech i) az o) budou v budoucnu prezkoumadny, pripadné se
zohlednénim probihajicich jednani o ,,bali¢ku na ochranu udaji“.
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k)

»prijemcem® fyzicka nebo pravnickd osoba, organ vetejné moci, agentura nebo jakykoli
jiny subjekt, kterym jsou udaje sd€lovany, at’ se jedna ¢i nikoli o tfeti osobu; organy, které

mohou ziskavat udaje v rdmci zvlastniho Setfeni, se vSak za pfijemce nepovazuji;

1) »predanim osobnich udaji*“ jakékoli sd€leni osobnich udaji, které jsou aktivné
zptistupnény omezenému poctu urcenych stran, pfiCemz strana pieddvajici udaje ma
v umyslu poskytnout ptijemci pfistup k osobnim tidajiim nebo si toho je védoma;

m) [...]

n) »souhlasem subjektu tdaji jakykoli svobodny, vyslovny a védomy projev vile, kterym
subjekt idaji dava svoleni k tomu, aby osobni Udaje, které se jej tykaji, byly pfedmétem
zpracovani;

0) »administrativnimi osobnimi udaji*“ veSkeré osobni tidaje zpracovavané Europolem kromée
udajii zpracovavanych za ucelem naplnéni cilii stanovenych v €. 3 odst. 1 a 2.
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Clanek 3
Cile

1. Europol podporuje a posiluje ¢innost ptislusnych organt ¢lenskych statd, jakoZz i jejich
vzajemnou spolupraci pii piredchdzeni zavazné trestné Cinnosti dotykajici se dvou nebo
vice Clenskych statl, terorismu a tém formam trestné cinnosti, které se dotykaji spole¢ného
z4jmu, jenz je predmétem nékteré z politik Unie, a pii boji proti takové trestné ¢innosti,
véetné organizované trestné Cinnosti. [...| Formy trestné Cinnosti, jimii je Europol

oprdvnén se zabyvat, jsou uvedeny v ptiloze 1.

2. [...] Mezi cile Europolu patii kromé téch, které jsou uvedeny v odstavci 1, rovné;

souvisejici trestné ¢iny. Nasledujici trestné ¢iny se povazuji za souvisejici trestné Ciny:

(a) trestné Ciny, jejichz ucelem je obstarani prostiedkli pro spachani trestnych cCinil

spadajicich do ptsobnosti Europolu;

(b) trestné ¢iny, jejichz ucelem je usnadnéni nebo dokonceni trestnych ¢inl spadajicich

do ptsobnosti Europolu;

(c) trestné Ciny, jejichz ucelem je dosahnout nepotrestani trestnych ¢int spadajicich do

pusobnosti Europolu.
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[...]
[...]
Clanek 4

Ukoly

1. Europol [...] plni nasledujici akoly[...]:

a)

shromazd’ovat, uchovavat, zpracovavat, analyzovat a vyménovat si informace, véetné

gpravodajstvi o trestné ¢innosti;

b) [...]sdélovat Clenskym statim prostiednictvim ndarodnich jednotek ziizenych nebo
urcenych v souladu s ¢l. 7 odst. 2 bezodkladn¢ veSkeré informace [...] a [...]
souvislosti mezi trestnymi ¢iny, které se jich tykaji;

c) [...] podporovat Elenské staty pii vySetiovani tim, Ze jejich prislusnym orgdniim
poskytuje pomoc pii koordinovani, organiz[...lovdani a provadéni veSkerych
vySetfovani a operativnich ¢innosti
1) vykonavanych spole¢né s [...] ptislusSnymi organy c¢lenskych stdtii; nebo
i1) v rdmci spolecnych vySetfovacich tymt podle ¢lanku [...] 8a, pfipadné ve

spojeni s Eurojustem;
10033/14 mhr/ID/kno 30

DG D 2C CS



d)

g)

h)

[...] ucastnit se spolecnych vySetiovacich tyml a navrhovat [...] jejich vytvoteni

podle ¢lanku...] 8a;

[...] poskytovat informace a analytickou podporu ¢lenskym statim pii vyznamnych

mezinarodnich udalostech;

[...] pfipravovat posouzeni hrozeb, strategické a operativni analyzy a vSeobecné

situaéni zpravy;

[...] rozvijet, sdilet a Sifit odborné znalosti tykajici se metod pfedchazeni trestné
¢innosti, vySetfovacich postupt a technickych a kriminalistickych metod, jakoZ 1 [...]

poskytovat poradenstvi ¢lenskym statiim;

[...] podporovat [...] ¢innosti v oblasti pfeshrani¢ni vymény informaci, operace

a vySetfovani za ucasti Clenskych statl, [...] jakoZ i spole¢né vySetiovaci tymy, mimo

Jjiné poskytovanim operativni, technické a financni podpory;

[-..] 1) [...] poskytovat odbornou prFipravu a vycvik a pomdhat ¢lenskym statium pii

7

organizovdni odborné piipravy a vycviku zaméstnancii jejich prislu§nych orgdnii,
mimo jiné poskytovanim financni podpory, a to v ramci svych cilii a v souladu
s persondlnimi a rozpoctovymi zdroji, které ma k dispozici, a v koordinaci

s Evropskou policejni akademii (CEPOL); [...]

[...] spolupracovat s institucemi Unie zfizenymi na zdkladé¢ hlavy V Smlouvy
a s Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF), zejména prostiednictvim
vymény informaci a tim, Ze jim poskytuje |...] analytickou podporu v oblastech jejich

pusobnosti;
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k) [...] poskytovat informace a podporu strukturdm [...] a misim EU pro feSeni krizi [...]
ziizenym na zakladé Smlouvy o Evropské unii, a to v ramci piisobnosti Europolu

stanovené v ¢lanku 3;

1)*  [...] budovat specializovan centra Unie pro boj proti ur&itym typtim trestné innosti,
na kterou se vztahuje ptisobnost Europolu, ptedev§im Evropské centrum pro boj proti

kyberkriminalité.

2. Europol vytvari strategické analyzy a posouzeni hrozeb, jejichz ucelem je poméhat Rad¢
a Komisi pfi stanovovani strategickych a operacnich priorit Unie v boji proti trestné

¢innosti. Europol také pomaha pfi plnéni téchto priorit v praxi.

2a. Na Zadost Komise v souladu s ¢lankem 8 naiizeni Rady (EU) C. 1053/201326Eur0pol
poskytne analyzu rizik s cilem napomoci Komisi pii provadéni hodnoticiho

a monitorovactho mechanismu k ovéreni uplatiiovani schengenského acquis.

3. Europol na zadost Rady nebo Komise poskytuje [...] strategické analyzy a posouzeni
hrozeb, &imZ prispiva k hodnoceni statii, které jsou kandiddaty na pristoupeni k Unii
a napomahd k u¢innému a ucelnému vyuzivani zdrojii dostupnych na vnitrostatni urovni

a na urovni Unie pro operativni ¢innosti a k podpote takovych ¢innosti.

2 Vyhrada BE.

2% NaFizeni Rady (EU) & 1053/2013 o vytvoieni hodnoticiho a monitorovaciho mechanismu
k ovéieni uplatiiovani schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti vykonného vyboru ze
dne 16. zdii 1998, kterym se z¥izuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni Schengenu, UF.
vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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4. Europol pisobi jako tustfedna pro boj proti padélani eura v souladu s rozhodnutim Rady
2005/511/SVV ze dne 12. &ervence 2005 o ochran& eura proti padélani®’. Europol se dale
podili na koordinaci opatieni provadénych ptisluSnymi organy Clenskych stati za ucelem
potirdni padélani eura nebo v ramci spoleénych vySetfovacich tymu, pfipadné ve

spolupréci s institucemi Unie a organy tfetich zemi.

5. Europol pii plnéni svych ukolit nevyuZiva donucovacich opatieni.

27 Uk vést. L 185, 16.7.2005, s. 35.
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Kapitola I1

SPOLUPRACE MEZI CLENSKYMI STATY A EUROPOLEM

Clanek [...] 8a
Utast na spoleénych vysetfovacich tymech

1. Europol se miize Gi¢astnit ¢innosti spolecnych vysetfovacich tymil zabyvajicich se trestnou

¢innosti [...] spadajici do jeho ptisobnosti.

2. Europolu mize v rozsahu stanoveném pravem clenskych statl, v nichz spolecny
vSemi Cleny spole¢ného vySetiovaciho tymu.

3. Pokud se Europol divodné domniva, ze by zfizeni spolecného vySetfovaciho tymu
prospélo vySetfovani, muze je navrhnout ptislusnému clenskému statu a pfijmout opatieni

s cilem pomoci pii ziizeni takového spoleéného vySetfovaciho tymu.

4, [.].

Cldnek [...] 8b
Zadosti Europolu o zahajeni trestniho vySetiovani

1. Pokud se Europol v urcitych piipadech domnivd, Ze by mélo byt zahijeno trestni
vySetfovani trestného Cinu [...] spadajictho do jeho plsobnosti, [..] poZada
prostiednictvim ndrodnich jednotek prislusné orgdny dotéenych clenskych statii, aby

zahdjily, vedly nebo koordinovaly toto trestni vySetiovani.
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3. Nérodni jednotky neprodlené informuji Europol o rozhodnuti piislusnych orgdani

Clenskych statit ohledné Zadosti predloZené podle odstavce 1|...].

4. Pokud se pfislusné organy dotcenych ¢lenskych stati rozhodnou zadosti Europolu podie
odstavce 1 |...] nevyhovét,[...] informuji Europol [...] o divodech jejich rozhodnuti, a to
bez zbytecnych odkladii, nejlépe do jednoho mésice od obdrieni zadosti. Nicméné |...]

davody nemusi byt sd€éleny, pokud by jejich uvedeni:
a)  poskodilo [...] z4jmy narodni bezpecnosti nebo
b)  ohrozilo uspéch probihajicich vysetrovani [...] nebo bezpecnost osob.

5. Europol informuje Eurojust o veskerych Zadostech podle odstavce 1 a o[...] veSkerych

rozhodnutich ptislusného organu ¢lenského statu [...] podle odstavce 3.
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3a.

10033/14

Clanek 7

Narodni jednotky Europolu
Clenské staty a Europol pti plnéni [...] svych tkolt vzdjemné spolupracuii [...].

Kazdy clensky stat zfidi ¢i ur¢i ndrodni jednotku, jez je sty¢nym subjektem mezi

Europolem a pfislusnymi organy [...] daného Clenského statu[...] [...]. KaZdy ¢élensky stdt
jmenuje vedouciho narodni jednotky.

[-..] KaZdy Clensky stat [...] zajisti, aby jeho [...] narodni jednotka mohlaf...] [...] plnit [...]

ukoly [...] stanovené timto nafizenim, zejména aby méla pristup k relevantnim
vnitrostatnim [...][...] #dajium.

KaZdy Clensky stdt stanovi organizaci své ndrodni jednotky a persondlné ji obsadi podle
svého vnitrostdatniho prava.
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4. S vyhradou podminek stanovenych cClenskymi stdaty, mezi né; mimo jiné patii predchozi
zapojeni ndrodni jednotky, mohou Cclenské staty umoZnit piimé styky mezi svymi
prisluSnymi orgdany a Europolem. Jestliie o né poidadd, obdrii ndrodni jednotka
soucasné od Europolu vSechny informace vyménéné v pribéhu piimych stykit mezi

Europolem a prisluSnymi orgdny. |...]

5. Clenské staty prostfednictvim svych narodnich jednotek nebo, s vyhradou odstavce 4,

prostiednictvim ptisluSného organu [...] zejména:

a)*® dodavaji Europolu informace nezbytné pro plnéni jeho cilti, véetné [...] informaci

tykajicich se forem trestné ¢innosti [...] povazovanych Unii za prioritni. [...];

b)  zajistuji ucinnou komunikaci a spolupraci vSech ptislusnych organt ¢lenskych stati

[...] s Europolem,;

¢)  zvySyji informovanost o ¢innosti Europolu.

2 Vyhrada UK.
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Sa. AniZ je dotcen vykon odpovédnosti ¢lenskych stati tykajici se udriovani prava a poradku
a zajisténi vnitini bezpeclnosti, Clenské staty nejsou v Zdadném konkrétnim pripadé

povinny poskytovat informace v souladu s odst. 5 pism. a), pokud by to znamenalo:
a)  poskozeni zajmii narodni bezpecnosti;
b)  ohroZeni uspéchu probihajiciho vySetiovani nebo bezpecnosti osob nebo

¢) vyzrazeni informaci tykajicich se organizaci nebo zvlaStnich zpravodajskych

cinnosti v oblasti narodni bezpecnosti.

Jakmile tyto informace do pism. a), b) nebo c) prvniho pododstavce jii nespadaji, jsou

poskytnuty.

5b.”  Clenské staty zajisti, aby jejich financni zpravodajské jednotky ziizené podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. iijna 2005 o piedchazeni zneuZiti
finanéniho systému k prani penéz a financovini terorismu®® mohly prostiednictvim
ndarodnich jednotek spolupracovat s Europolem v oblasti analyz, a to v ramci svého

manddtu a pravomoci.

6. Vedouci narodnich jednotek se pravidelné schazeji, zejména |[...] scilem projednat

a vytesit problémy, které se objevuji pii operativni spolupraci s Europolem.

¥ yyhrada UK.
30 Ut vest. L 309, 25.11.2005, s. 15.
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8. Néklady ndrodnich jednotek [...] na komunikaci s Europolem nesou ¢lenské staty a [...]
s vyjimkou nakladl na spojeni nejsou Europolu uctovany.

9. [...]

10. [...] Europol vypracuje o [...] informacich poskytnutych jednotlivymi c¢lenskymi staty
podle odst. 5 pism. a)[...] vyrocni zpravu na zdkladé kvantitativnich a kvalitativnich
hodnoticich kritérii stanovenych spravni radou. VyroCni zprava se zasila Evropskému
parlamentu, Rad¢, Komisi a vnitrostatnim [...] parlamentim.

Clanek 8
Sty¢ni distojnici

1. Kazda narodni jednotka ptidé€li k Europolu alesponl jednoho sty¢ného dustojnika. Neni-li
vtomto nafizeni uvedeno jinak, podléhaji sty¢ni dlstojnici vnitrostditnimu pravu
vysilajiciho ¢lenského statu.

2. Sty¢ni distojnici ztidi v Europolu narodni sty¢né kancelafe a jsou povéreni svou narodni
jednotkou, aby v Europolu zastupovali jeji zdjmy v souladu s vnitrostitnim pravem
vysilajiciho Clenského statu a ptedpisy platnymi pro spravu Europolu.

3. Sty¢ni diistojnici napomahaji pfi vymeéné informaci mezi Europolem a svymi ¢lenskymi
staty.
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Sty¢ni distojnici napomahaji v souladu s vnitrostatnim pravem pii vyméné informaci mezi
svymi Clenskymi staty a styénymi dastojniky z jinych Clenskych statd, tfetimi zemémi
a mezindrodnimi organizacemi. Infrastrukturu Europolu lze v souladu s vnitrostatnim
pravem pro takové dvojstranné vymeény pouzit i v ptipadé trestnych ¢inil nespadajicich do
pusobnosti Europolu. Prava a povinnosti sty¢nych distojnikt ve vztahu k Europolu urci

spravni rada.

Sty¢ni diistojnici pozivaji v souladu s €l. 65 edst. 2 vysad a imunit, které jsou nezbytné pro

plnéni jejich ukolt.

Europol zajisti, aby sty¢ni dlstojnici byli v mife nezbytné pro plnéni svych ukold plné

informovani o ¢innosti Europolu a zapojeni do ni.

Europol hradi naklady na poskytnuti potfebnych prostor v budové Europolu ¢lenskym
staitim a na piiméfenou podporu sty¢nym dastojnikim pii plnéni jejich povinnosti.
Nerozhodne-li rozpoc€tovy organ na doporuceni spravni rady jinak, vSechny ostatni
naklady, které vzniknou v souvislosti s vyslanim sty¢nych dustojnikli, nese vysilajici

Clensky stat, véetné nakladii na vybaveni sty¢nych distojnika.
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Kapitola IV

ORGANIZACE EUROPOLU

Cldnek 12
Spravni a Fidici struktura Europolu

Spravni a fidici struktura Europolu se sklada:

a) ze spravni rady [...];

b) z vykonného teditele [...];

c) [...]

d) pfipadné z jakéhokoliv jiného poradniho organu ziizeného spravni radou podle ¢l. 14

odst. 1 pism. p);

e) piipadné z vykonné rady zFizené spravni radou podle ¢l. [...] 21 [...].
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ODDIL 1
SPRAVNI RADA
Cldnek 13
SloZeni spravni rady

1. Spravni rada se skldda z jednoho zéstupce z kazdého ¢lenského statu a [...] jednoho [...]

zastupce Komise, pficemz vSichni maji hlasovaci pravo.

2. Clenové spravni rady jsou jmenovani [f...] [..] s ohledem na [..] [...] své znalosti

problematiky spoluprace v oblasti prosazovani prava.

3. Kazdy ¢len spravni rady [...] md nahradnika, jenz je jmenovan [...] s ohledem na |...]
kritérium stanovené v odstavci 2 [...]. [...] Nahradnik zastupuje fadného Clena v [...] jeho

nepfitomnosti. [...]
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5. Funkéni obdobi Fadnych c¢leni a nahradnikd je ctyrleté, aniz je dotéeno pravo

¢lenskych statii a Komise jejich mandat ukon¢it. Toto obdobi Ize prodlouzit. |[...]

Clanek 14
Funkce spravni rady
1. Spravni rada:

a) kazdorotn¢ schvaluje [...] dvoutfetinovou vétSinou svych ¢lent a v souladu
s clankem 15 programovy dokument obsahujici |[...] viceleté programovdni

Europolu a [...] kaZdorocni pracovni program na ndsledujici rok;

b [...]

¢) schvaluje dvoutietinovou vétSinou svych Clent ro¢ni rozpocet Europolu a vykonava

dalsi funkce v souvislosti s rozpoctem Europolu stanovené kapitolou XI;

d) schvaluje souhrnnou vyro¢ni zpravu o cCinnosti Europolu a [...] k 1. Cervenci
nasledujiciho roku ji zasila Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, U¢etnimu dvoru

a vnitrostatnim parlamenttim. Souhrnna vyro¢ni zprava o ¢innosti je zvetrejiiovana;
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e)  pfijima finan¢ni pravidla platna pro Europol v souladu s ¢lankem 63;

H [...I

[...] na) ptijima vmitini strategii boje proti podvodim, kterd je timérna rizikim podvodu

a zohlediiuje naklady a pfinosy opatieni, jez maji byt provedena;

[...]nb) pfijima pravidla pro predchazeni stfetim zdjml a feSeni téchto stfetli u svych

Clenul...];

1) v souladu s odstavcem 2 vykonava ve vztahu k zaméstnancim Europolu pravomoci,
které sluzebni fad svéfuje organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni tad
ostatnich zaméstnanci svéfuje orgdnu oprdvnénému uzavirat pracovni smlouvy

(,,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani);

j)  pfijima vhodna provadéci pravidla [...] k provedeni sluzebniho fadu a pracovniho

fadu ostatnich zaméstnanct v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu;

k)*' [...] pFedklidd Radé seznam kandiddtii na funkci vykonného feditele a zastupci
vykonného teditele a ptipadné navrhuje Radé, aby jejich funkéni obdobi prodlouzila

¢i je odvolala z funkce v souladu s ¢lanky 56 a 57,

1) stanovi ukazatele vykonnosti a dohlizi na ¢innost vykonného feditele, mimo jiné na

to, jakym zpisobem vykonny feditel provadi rozhodnuti spravni rady;

la) jmenuje inspektora ochrany udajit;

31 Vyhrady UK, Komise (rovnéz k &lanku 56).
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ob)

oc)

na zéklad¢ sluzebniho fadu a pracovniho tadu ostatnich zaméstnancii jmenuje

ucetniho, ktery je pii plnéni svych povinnosti funkéné nezavisly;

v pFipadé potieby ziidi utvar interniho auditu

pfijima vhodnd néslednd opatfeni na zdklad€ zjisténi a doporuceni plynoucich
zinternich ¢i externich auditnich zprdv a hodnoceni, jakoz 1 z vySetfovani
Evropského ufadu pro boj proti podvodim (OLAF) a evropského inspektora
ochrany tidajii (EIOU);

vymezuje hodnotici kritéria pro vyrocni zpravu v souladu s ¢l. 7 odst. 10;

PFijima postupy a funkéni procesy nezbytné pro zpracovdvani informaci
Europolem uvedené v Clanku 24 a pokud jde o postupy a funkéni procesy podle

¢l. 42 odst. 1, po obdrieni stanoviska evropského inspektora ochrany udajii;

od) rozhoduje o uzavieni pracovnich a administrativnich ujedndni v souladu s ¢l. 29
odst. 2b a ¢l. 31odst. 1;
p) [...] s pFihlédnutim k funkénim a financénim poZadavkiam piijima rozhodnuti
tykajici se vytvoreni vnitinich struktur Europolu, mimo jiné center Unie uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1 pism. 1), [...] a to na zakladé navrhu vykonného reditele;
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la.

q) pfijiméa svij jednaci fad [...], véetné ustanoveni tykajicich se nezavislosti svého

., 32
sekretariatu’;

qa) v piipadé potieby pFijima dalsi vnitini predpisy.

Spravni rada miize vyzvat Radu, aby:

a) vyzvala Komisi, aby rozhodla, zda tieti zemé, uzemi nebo zpracovavajici utvar
v dané tieti zemi Ci dotéend mezindrodni organizace zajist’uji odpovidajici uroveri

ochrany (rozhodnuti o priméienosti) podle ¢l. 31 odst. 1 pism. a);

b) vyzvala Komisi, aby piedloZila doporuceni pro rozhodnuti, kterym zmociiuje

k zahdjeni jedndni o mezindrodni dohodé podle ¢l. 31 odst. 1 pism. b).

Spravni rada ptijme podle ¢lanku 110 sluzebniho fadu rozhodnuti na zéklad¢ ¢l. 2 odst. 1
sluZzebniho fadu a c¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich zaméstnancli, kterym pienese
ptislusné pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a kterym
stanovi podminky, [...] za nichz miiZe byt toto pteneseni [...] pravomoci[...] pozastaveno.

Vykonny feditel je opravnén prenést tyto pravomoci na dalsi osoby.

Pokud to vyzaduji vyjimecné okolnosti, mize spravni rada rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele
a pravomoci, které vykonny feditel prenesl na dal$i osoby, a muize tyto pravomoci
vykondvat sama nebo je muze prenést na jednoho ze svych ¢lenti nebo na jiného

zaméstnance nez na vykonného feditele.

32

Dodatec¢na vyhrada Komise k této zméené.
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Cldnek 15
Roc¢ni [...] a viceleté |[...] programovdani

Spravni rada kazdorocné nejpozdéji k 30. listopadu piijme programovy dokument
obsahujici viceleté programovdni a rocni pracovni program na zdkladé navrhu
ptedlozené¢ho vykonnym feditelem a s piihlédnutim ke stanovisku Komise a ve véci
viceletého programovini po piedchozi konzultaci  Evropského parlamentu
a vnitrostdtnich parlamenti. [...] Programovy dokument se piedklada Evropskému

parlamentu, Rad¢, Komisi a [...] vnitrostatnim parlamentim.

Rocni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky vcetné
ukazatelti vykonnosti. Obsahuje také popis financovanych ¢innosti a vymezuje finan¢ni
a lidské zdroje ptidélené na kazdou ¢innost podle zasad sestavovani a fizeni rozpoctu podle
¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt v souladu s viceletym [...] programovdanim
uvedenym v odstavcich [...] I a 1a. Jasné popiSe ukoly, které byly oproti pfedchdzejicimu

rozpoctovému roku piidany, zménény ¢i zruSeny.

Spravni rada zméni schvaleny rocni pracovni program, pokud je Europol povéfen novym

ukolem.

Kazda podstatnd zména rocniho pracovniho programu se schvaluje stejnym postupem jako
puvodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada mlze pienést pravomoc k provadéni

nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného teditele.
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[.Ja [.]

Viceleté [...] programovdani stanovi celkové strategické programovdani, vcéetné cili, |...]
predpokladanych vysledkil...] @ ukazateli vykonnosti. Stanovi rovnéz [...] planovani
v oblasti zdrojii, vietné viceletého rozpoctu a persondlniho plinu. Obsahuje rovnéz

strategii vztahi s tietimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi [...].

Viceleté [...] programovani se provadi prostfednictvim ro¢nich pracovnich programui
a v ptipad¢€ potieby se aktualizuje podle vysledkl externich a internich hodnoceni. Zavéry
téchto hodnoceni se ptfipadné zapracuji i do ro¢niho pracovniho programu na nasledujici

rok.

10033/14 mhr/ID/kno 51
DG D 2C CS



Clének 16
Piedseda spravni rady

l. Spravni rada voli pfedsedu a mistoptedsedu [...], a to ze skupiny téi ¢lenskych statii, které
spolecné pripravuji osmndctimésicni program Rady. Funkci vykondvaji po dobu

18 mésicu odpovidajici dobé trvani tohoto programu Rady.
1b. Predseda a mistoptedseda jsou voleni dvouttetinovou vétSinou hlast ¢lenii spravni rady.
Nemuze-li pfedseda plnit své povinnosti, jeho misto z Gfedni moci zaujme mistoptedseda.

[...] [.-.](druhy pododstavec odstavce 1) |...].[...]. Skonci-li vSak jejich Clenstvi ve spravni rade
v pribéhu jejich funkéniho obdobi, zanikd tymz dnem automaticky téz jejich funkce

predsedy ¢i mistopiedsedy.
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Clanek 17

Zasedani spravni rady

1. Zasedani spravni rady svolava predseda.
2. Jednani se tCastni vykonny feditel Europolu.
3. Radna zasedani spravni rady se konaji alespon dvakrat za rok. Spravni rada se schazi

rovnéz z podnétu predsedy [...] nebo na zddost Komise nebo na zadost alespon tretiny

svych ¢lentl.

4. Spravni rada miize na své zasedani pfizvat jako pozorovatele bez hlasovaciho prava

kazdého, kdo mize svym nézorem pfispét k jednani.

5. Clentim spravni rady nebo ndhradnikiim mohou byt s vyhradou ustanoveni jednaciho fadu

napomocni poradci nebo odbornici.

6. Sekretariat pro spravni radu zajist'uje Europol.
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Clének 18
Pravidla hlasovani

1. Aniz jsou dotCeny Cl. 14 odst. 1 pism. a) [...] a c), ¢l. 16 odst. 1b, ¢ldanek 21, ¢l. 52 odst. 2,

[...] €l. 56 odst. 8 a ¢lanek 66, ptijima spravni rada rozhodnuti vétsinou hlast svych ¢lent.

2. Kazdy ¢len ma jeden hlas. V nepfitomnosti ¢lena s hlasovacim pravem je k vykonu

hlasovaciho prava opravnén jeho nahradnik.

3 [...]
4. Vykonny feditel se hlasovani neucastni.
5. Jednaci fad spravni rady stanovi podrobna pravidla hlasovani, zejména podminky, za nichz

muze ¢len zastupovat jiného Clena, a ptipadné i pravidla tykajici se usnadSenischopnosti.
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ODDIL 2
VYKONNY REDITEL
Clanek 19
Povinnosti vykonného reditele
1. Vykonny feditel fidi Europol. Zodpovida se spravni rad¢.

2. Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise, spravni rady ¢i vykonné rady, jedna vykonny feditel
pfi plnéni svych tkold nezavisle a nevyzaduje ani nepfijima pokyny od Zadné vlady ani

jiného subjektu.

3. [...]. Rada mtze vykonného feditele vyzvat, aby o plnéni svych tkola ptedlozil zpravu.
4. Vykonny feditel je pravnim zastupcem Europolu.
5. Vykonny feditel odpovidéd za plnéni ukoll svéfenych Europolu timto natizenim. Vykonny

feditel odpovida zejména za:
a)  béznou spravu Europolu;
aa) predkladani navrhit spravni radé ohledné vytvaieni vnitini struktury Europolu;

b)  provadéni rozhodnuti ptijatych spravni radou;
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d)

dd)

g)

h)

ptipravu ndvrhu ro¢niho pracovniho programu a [...] viceletého [...] programovani

a jejich predlozeni spravni rad€ po konzultaci s Komisi;

provadéni rocniho pracovniho programu a viceletého [...] programovani a podavani

zprav o jejich provadéni spravni radé;

pripravy vhodnych ndavrhii provadécich pravidel k provedeni sluZebniho iadu
a pracovniho Fdadu ostatnich zaméstnancui v souladu s ¢lankem 110 sluZebniho

Fadu;

vypracovani rndvrhu souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti Europolu a jeji pfedlozeni

spravni rad¢ k [...] pFijett;

vypracovani akéniho planu v ndvaznosti na zavéry internich ¢i externich auditnich
zprav ahodnoceni a na zprdvy o vySetfovani a souvisejicich doporuceni [...]
OLAF[...] a EIOU a za vypracovani zprav o pokroku, které predklada dvakrat rocné

Komisi a pravidelné spravni rad¢;

ochranu finan¢nich z4jmi Unie uplatiovanim preventivnich opatfeni proti
podvodiim, korupci a jakymkoli jinym nedovolenym ¢innostem a, aniz je dotCena
vySetfovaci pravomoc ufadu OLAF, ulinnymi kontrolami a zpétnym ziskdnim
nespravné vyplacenych castek v pfipadech, kdy jsou zjistény nesrovnalosti,

a pfipadné u¢innymi, pfimétenymi a odrazujicimi spravnimi a finanénimi sankcemi,

vypracovani [...] ndvrhu interni strategic Europolu pro boj proti podvodim a jeji

predlozeni spravni rade¢ [...] k pFijett,

ptipravu navrhu finan¢nich pravidel Europolu;
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j)  ptipravu navrhu odhadu piijml a vydaji Europolu a za plnéni jeho rozpoctu;
ky [...I
1)  podporu piedsedy spravni rady pii pripraveé zasedani spravni rady;

m) pravidelné informovani spravni rady o plnéni strategickych a operacnich priorit Unie

v boji proti trestné ¢innosti [...];

n)  plnéni dalSich ukolit vyplyvajicich 7 tohoto narizeni.
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ODDIL 4
VYKONNA RADA
Clanek 21%
Zrizeni

Spravni rada mize jednomysinym rozhodnutim ziidit vykonnou radu.

Clanek 22
Funkce a organizace
1. Vykonna rada je ndpomocna spravni rade.
2. Vykonna rada plni nasledujici funkce:
a)  pfipravuje rozhodnuti pfijimand spravni radou;

b)  spolecné se spravni radou piijimd vhodnd ndslednd opatfeni na zaklad¢ zjiSténi
a doporuceni plynoucich z internich ¢i externich auditnich zprav a hodnoceni, jakoz
1na zéklad¢ zprav o vysetfovani a souvisejicich doporuceni Evropského utradu pro

boj proti podvodiim (OLAF) a evropského inspektora ochrany iidajii (EIOU);

¢) jenapomocna vykonnému fediteli, aniz jsou dotéeny jeho funkce vymezené v ¢lanku
19, a poskytuje mu poradenstvi pii provadéni rozhodnuti spravni rady s cilem posilit

dozor nad spravnim a rozpoctovym fizenim.

3 Vyhrada UK.
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3. Je-li to znaléhavych divodi nezbytné, mlize vykonna rada pifijmout urcitd prozatimni
rozhodnuti jménem spravni rady, zejména ve vécech administrativniho fizeni, vcetné

pozastaveni pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani.

7. [...] Spravni rada v okamZiku zFizeni [...Jvykonné rady podrobné vymezi jeji funkce
uvedené v odstavci 2, jeji pravomoc pvijimat rozhodnuti podle odstavce 3, jeji sloZeni,
Sfunkcni obdobi jejich clenii, Castost kondni jejich zaseddni a jeji jednaci Fdd, vietné

pravidel hlasovani.
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Kapitola V**

ZPRACOVAVANI INFORMACI

Clanek 23

Zdroje informaci

1. Europol zpracovava pouze informace, které¢ mu poskytly:
a)  Clenské staty podle svého vnitrostatniho prava a élanku 7;
b) instituce Unie, tfeti zem¢ a mezinarodni organizace podle kapitoly VI;
c) soukromé subjekty a soukromé osoby podle [...] kapitoly VI.

2. Europol mtze piimo ziskavat a zpracovavat informace v€etné osobnich udaji z vetfejné

ptistupnych zdroji]...],vCetn€ internetu a vetejné pristupnych tdajh.

3 Vyhrada pfezkumu ze strany HU.
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3. Pokud pravni nastroje Unie nebo mezindrodni Ci vnitrostdatni pravni ndstroje opraviiuji
Europol k elektronickému pvristupu k udajum obsaZenym ve vnitrostatnich nebo
mezindrodnich informacnich systémech nebo v informacnich systémech Unie, mluze
Europol takovymi zpiisoby tyto informace, vcetné osobnich udajii, vyhledavat
a zpracovavat, pokud je to nezbytné pro plnéni jeho ukolii/...]. Pokud ptislusna ustanoveni
pravnich nastroji Unie nebo mezinarodnich ¢i vnitrostatnich pravnich nastroji obsahuji
piisngjsi pravidla pro pfistup a vyuziti téchto informaci nez toto nafizeni, fidi se piistup
avyuziti téchto udaji Europolem témito piisluSnymi ustanovenimi. Pfistup k témto
informa¢nim systémim se udéli pouze faddné¢ zmocnénym zaméstnancim Europolu

v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich tkola.

Clanek 24

Ucely zpracovavani informaci

1. V rozsahu nezbytném prol[...] plnéni svych [...] akolii stanovenych v ¢lanku [...] 4 miiZe
Europol [...] zpracovavat informace, v¢etné¢ osobnich Udaji. Osobni udaje mohou byt

gpracovdvdny pouze za ucelem:

a)  kiizové kontroly s cilem nalézt souvislosti mezi informacemi;
b)  analyz strategické ¢i tematické povahy;

c)  operativnich analyz v urcitych ptipadech [...];

d)  usnadnéni vymény informaci mezi ¢lenskymi staty, Europolem, jinymi institucemi

Unie, tiretimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi,.

2. Kategorie osobnich udaji a kategorie subjektti udaji, jejichz idaje mohou byt

shromazd’ovany za jednotlivymi ucely uvedenymi v odstavci 1, jsou uvedeny v ptiloze 2.
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Clanek 25

Stanoveni ucelu zpracovavani informacil...]| Europolem a omezeni tohoto zpracovavdani

Clensky stat, instituce Unie, tieti zem& nebo mezinarodni organizace, které poskytuji
informace Europolu, stanovi [...] G€el nebo ucely jejich zpracovani podle ¢lanku 24. Pokud
tak neucini, Europol v kenzultaci s poskytovatelem dotyénych informaci tyto informace
zpracuje s cilem urCit dulezitost téchto informaci a ucel mebo ucely jejich dalSiho
zpracovani. Europol muze zpracovavat informace za jinym ucelem, nez za jakym byly

poskytnuty, pouze se souhlasem poskytovatele [...] téchto informaci.

Clenské staty, instituce Unie, tfeti zem& a mezinarodni organizace mohou pii [...]
poskytnuti informaci omezit pristup k nim ¢i jejich vyuziti; takové omezeni muize byt
obecné ¢i konkrétni povahy a miize se vztahovat i na pienos, vymaz ¢i zni¢eni informaci.
Pokud potieba takovych omezeni vyvstane po [...] poskytnuti informaci, uvédomi o tom

Europol. Europol musi takova omezeni dodrzovat.

V Fddné odivodnénych piipadech mize Europol® [..] omezit pfistup k informacim
ziskanym z vefejné pfistupnych zdroji a jejich vyuzivani ze strany clenskych stati,

instituci Unie, tfetich zemi a mezinarodnich informaci.

35

Vyhrada AT.
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Clanek 26

Piistup ¢lenskych stat a zaméstnanci Europolu k informacim uchovavanym Europolem

Clenské staty maji v souladu s vnitrostitnim prdivem a &l. 7 odst. 4 piistup ke viem
informacim poskytnutym k ucelim podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) a mohou v téchto
informacich vyhledavat, aniz je doteno pravo clenskych statl, instituci Unie, tfetich zemi
a mezindrodnich organizaci jakymkoliv zpiisobem omezit [...] pristup k t€émto tdajim ¢i

jejich vyuzivani v souladu s ¢l. 25 odst. 2[...1%.

V souladu s vnitrostitnim pravem a ¢l. 7 odst. 4 maji [...] Clenské staty k informacim
poskytnutym k uceliim podle ¢l. 24 odst. 1 pism. ¢) nepiimy piistup na zakladé systému
hit/no hit (vyhledavani shod polozek bez uvetejnéni dodateCnych informaci), aniz jsou
dotcena jakakoli omezeni stanovend ¢lenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i
mezinarodnimi organizacemi poskytujicimi informace podle ¢l. 25 odst. 2. V ptipadé
shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k nalezeni shody,

sdileny v souladu s rozhodnutim [...] subjektu, ktery dané informace Europolu poskytl.

Zamgéstnanci Europolu fadné zmocnéni vykonnym feditelem maji ptistup k informacim

zpracovavanym Europolem v rozsahu nezbytném pro plnéni svych kol a aniz je dotcen

Clanek 69.

36

Vyhrada ES.
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Clanek 27

Pristup agentury Eurojust a uradu OLAF K |...] informacim uchovdavanym Europolem |...]

2. Europol pfijme vSechna vhodnéd opatfeni k tomu, aby agentufe Eurojust a Evropskému
uiadu pro boj proti podvodiim (OLAF) umoznil v ramci jejich pravomoci nepiimy ptistup
na zakladé systému hit/no hit (vyhledavani shod polozek bez uvetejnéni dodatecnych
informaci) k informacim poskytnutym k uceltim podle ¢l. 24 odst. 1 [...] pism. a), b) a c),
aniz jsou dotcena jakakoli omezeni stanovena Clenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi
zemémi €¢i mezindrodnimi organizacemi podle ¢l. 25 odst. 2. V ptfipadé shody zahaji
Europol postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k nalezeni shody, sdileny

v souladu s rozhodnutim [...] subjektu, ktery dané informace Europolu poskyrtl.

3. Vyhledéavani informaci podle odstavce [...] 2 je mozné pouze za Ucelem zjisténi, zda se
informace vdrzeni agentury Eurojust ¢i ufadu OLAF shoduji s informacemi

zpracovavanymi Europolem.
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4. Europol povoli vyhledavani podle odstavce [...] 2 aZ poté, co jej agentura Eurojust
informuje, ktefi ndrodni clenové, jejich zastupci a asistenti a zaméstnanci Eurojustu jsou
opravnéni provadeét takova vyhleddvani, a arad OLAF, ktefi zaméstnanci tohoto Gtradu jsou

opravnéni provadét takova vyhledavani.

5. Pokud behem doby, kdy Europol zpracovavd informace v souvislosti s urcitym
vySetfovanim, Europol ¢i Clensky stat zjisti, Ze je nezbytna koordinace, spoluprace ¢i
podpora ze strany agentury Eurojust ¢i ufadu OLAF v ramci jejich pravomoci, vyrozumi je
Europol o této skutecnosti a v souladu s rozhodnutim ¢lenského statu, ktery informace
poskytl, zahaji postup pro sdileni informaci. V takovém piipad¢ agentura Eurojust nebo

ufad OLAF konzultuji Europol.

6. Agentura Eurojust, pocitaje v to kolegium, ndrodni Cleny, jejich zastupce, asistenty
a zaméstnance, a Ufad OLAF dodrzuji vSechna omezeni ptistupu k informacim ¢i jejich
vyuzivani, at’ obecné nebo konkrétni povahy, stanovena ¢lenskymi staty, institucemi Unie,

tretimi zemémi ¢i mezinarodnimi organizacemi podle ¢l. 25 odst. 2.
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Clanek 28
Povinnost informovat ¢lenské staty

[...] Europol v souladu se svymi ukoly podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b) [...] urychlené sdéli
¢lenskému statu informace, které se tohoto ¢lenského statu tykaji. [...] JestliZe se na tyto
informace vztahuje omezeni pfistupu podle ¢l. 25 odst. 2 branici jejich sdileni, obrati se
Europol [...] ohledné omezeni piistupu na poskytovatele téchto informaci a vyzada si od

né¢j povoleni ke sdileni.
Bez takového povoleni neni mozno informace sdilet.

Bez ohledu na jakékoliv omezeni pfistupu vyrozumi Europol ¢lensky stat o informacich,

které se tohoto Clenského statu tykaji [...],

[...] je-1i to naprosto nezbytné v z4jmu zabranéni bezprostiednimu [...][...] ohroZeni Zivota.

V takovém ptipad¢ Europol soubéiné informuje [...] poskytovatele informaci o sdileni

téchto informaci [...] a uvede divody, které jej k takovému vyhodnoceni situace vedly.
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Kapitola VI

VZTAHY S PARTNERY

ODDIL 1

SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 29
Spole¢na ustanoveni

1. V mife nezbytné pro plnéni svych ukoli mize Europol navazat a udrzovat spolupraci
s institucemi Unie v souladu s plsobnosti téchto instituci, s [...] organy tietich zemi, [...],

s mezinarodnimi organizacemi a soukromymi subjekty.

2. V mife nezbytné pro plnéni svych ukoll a s vyhradou omezeni podle ¢l. 25 odst. 2
a ¢lanku 69 si mize Europol se subjekty uvedenymi v odstavei 1 pfimo vyméiovat

vSechny informace s vyjimkou osobnich udajt.

2a. Europol informuje spravni radu o veSkeré pravidelné spoluprdci, kterou ma v umyslu
navazat a udriovat v souladu s odstavci 1 a 2, a o vyvoji takové spoluprdce po jejim

navazani.

2b. Pro ucely stanovené v odstavcich 1 a 2 miiZe Europol se subjekty uvedenymi v odstavci 1
uzavirat pracovni ujedndni. Tato pracovni ujedndni neumoZiiuji vvménu osobnich udajii

a nejsou pro Unii a jeji ¢lenské staty zavaznd.
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3. Europol mlze pfijimat a zpracovavat osobni udaje od subjekt uvedenych v odstavcei 1]...]
v mife nezbytné pro plnéni svych tkolt a pokud je to v souladu s ustanovenimi této

kapitoly.

4. Aniz je dotcen ¢l. 36 [...] odst. 5, Europol piedava osobni tdaje institucim Unie, tfetim
zemim a mezinarodnim organizacim, pouze pokud je to nezbytné pro predchazeni trestné
¢innosti, kterd spada do pasobnosti Europolu, nebo boj proti ni a je-li to v souladu s [...]
timto narizenim. Jestlize tidaje, které maji byt predany, poskytl Clensky stat, vyzada si

Europol jeho souhlas, [...]

[...] ledaze by tento ¢lensky stat dal k takovému naslednému piedani predchozi souhlas,
ato bud’ obecny, nebo omezeny urcitymi podminkami. Tento souhlas 1ze kdykoliv

odvolat.

5. Dalsi predavani osobnich Udaji v drieni Europolu cClenskymi staty, institucemi Unie,
tretimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi je zakéazano, ledaze by k nému Europol

udélil vyslovny souhlas.

ODDIL 2
[...] PREDAVANI 4 V¥YMENA [..] OSOBNICH UDAJU
Clanek 30
Piedavani osobnich tidaji institucim Unie

S vyhradou piipadnych omezeni stanovenych podle ¢l. 25 odst. 2 nebo 3 a élanku 69 mize Europol
pfimo pfedavat osobni Udaje institucim Unie v mife nezbytné pro plnéni svych tkola ¢i ukoli

pfijimajici instituce Unie.
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Clanek 31
Predavani osobnich idaji tfetim zemim a mezindrodnim organizacim

L. S vyhradou piipadnych omezeni stanovenych podle ¢l. 25 odst. 2 nebo 3 a Clanku 69
muze Europol pfeddvat osobni udaje organu tieti zemé¢ ¢i mezinarodni organizaci v mife

nezbytné pro plnéni svych kol na zéklad¢:

a) rozhodnuti Komise piijattho podle [...] clanku 34 [smérnice Evropského
parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim
osobnich udajiu prislusnymi organy za ucelem prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i
stihdni trestnych &inii nebo vykonu trestii a o volném pohybu téchto tidajii '] za
predpokladu, ze [...] tato tFeti zem¢ |[...], zemi nebo zpracovavajici utvar v této tieti
zemi Ci [...] dotéend mezinarodni organizace zajisti odpovidajici Groven ochrany

(rozhodnuti o pfiméfenosti); nebo

37 Piedpoklada se, Ze navrh této smérnice (ktery je soucdsti balicku na ochranu udajii,

dokumenty 5833/12 a 11624/1/13 REV 1) bude piijat pied nafvizenim Europolu. Pokud by
se tak nestalo, bude v pozdéjsi fazi do Clanku 34 této smérnice vloZeno rovnocenné

vev s

ustanoveni nebo obecnéjsi odkaz na pravni predpisy Unie.
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b) mezinarodni dohody uzaviené mezi Unii a danou tfeti zemi ¢i mezinarodni
organizaci podle ¢lanku 218 Smlouvy, kterd zajistuje dostate¢na ochranna opatieni

na ochranu soukromi, zakladnich prav a svobody osob;

c)  dohody o spolupraci umoZiiujici vvménu osobnich udajii uzaviené mezi Europolem
a danou tfeti zemi ¢i mezinarodni organizaci podle ¢lanku 23 rozhodnuti

2009/371/SVV pted dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni.
AniZ je dotcen ¢l. 29 odst. 4, |...] k takovému piedani se nevyzaduje dalsi povoleni.

Za celem provedeni takovych dohod ¢i rozhodnuti o pfimétenosti mize Europol uzaviit

[...] spravni ujednéni.

Europol o vyméné osobnich udajit na zdakladé rozhodnuti o priméienosti informuje

spravni radu.

1a. Europol zveiejni a aktualizuje seznam rozhodnuti o priméienosti, dohod, spravnich
ujednani a dalSich ndstrojit souvisejicich s predavanim [...] osobnich udajit v souladu

s odstavcem 1.
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2. Odchylné€ od odstavce 1 mize vykonny feditel v jednotlivych piipadech schvalit predani

osobnich tidaju tfeti zemi ¢i mezinarodni organizaci, jestlize:

aa) preddani je nutné pro ochranu Zivotné diileZitych zajmit subjektu udajii nebo jiné

osoby; nebo

bb) predani je nutné k ochrané opravnénych zajmu subjektu udaju, jestlize tak stanovi

pravo clenského stdatu, ktery osobni udaje pieddavad; nebo

cc) predani udajii je nezbytné, aby se zabrdnilo bezprostiednimu a zdvaZnému

ohroZeni verejné bezpecnosti v nékterém clenském stdaté nebo tieti zemi; nebo

dd) priedani je v jednotlivpch prFipadech nutné pro ucely prevence, vySetiovani,

odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢inii nebo vykonu trestii; nebo

ee) piedani je v jednotlivych piipadech nutné pro stanoveni, vykon nebo obhajobu
pravnich narokit v souvislosti s prevenci, vySetiovanim, odhalovanim ¢i stihanim

urcitého trestného cinu nebo vykonem urcitého trestu.
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[-..]3a. [...] Odchylné od odstavce 1 muze rovnéz spravni rada po dohod¢ s evropskym
inspektorem ochrany udaji povolit predani uréitych udajti v souladu s odst. 2 pism. aa) az
[...] ee) [...], pficemz zohledni [...] existenci ochrannych opatfeni na ochranu soukromi,
zakladnich prdv a svobod osob, a to na dobu nejdéle jednoho roku, kterd mize byt

prodlouzena. Takové povoleni musi byt Fadné oditvodnéno a zdokumentovino.

3. Vykonny teditel co nejdiive informuje spravni radu a evropského inspektora ochrany

udajt o ptipadech, u nichz pouzil odstavec 2.

Cldnek 32
Osobni udaje od soukromych subjekti

1. V mife nezbytné pro plnéni svych kol mize Europol zpracovavat osobni udaje [...]

pochazejici od soukromych subjektii za podminky, Ze je obdrzi prostfednictvim:
a)  narodni jednotky ¢lenského statu podle vnitrostatniho prava;

b)  kontaktniho mista tfeti zem¢ nebo mezindarodni organizace, s nimiz Europol uzaviel
dohodu o spolupraci umoziujici piedavani osobnich udajit v souladu s ¢lankem 23

rozhodnuti 2009/371/SVV, a to pfed dnem pouzitelnosti tohoto natizeni; nebo

c) organu tfeti zem¢ ¢i mezindrodni organizace, na které se vitahuje rozhodnuti
o piiméienosti uvedené v ¢l. 31 odst. 1 pism. a) nebo s nimiz Unie uzaviela

mezinarodni dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy.
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la™".

1b.

[...]3a.

V pFipadech, kdy Europol piesto obdrii osobni udaje piimo od soukromych subjektit
a kdy nelze identifikovat dotéenou narodni jednotku, kontaktni misto nebo orgdan podle
odstavce 1, muZe Europol tyto osobni udaje zpracovavat, a to vylucné za ucelem
identifikace téchto subjektii. Osobni udaje jsou ndsledné okamZité pieddany dotéené
ndarodni jednotce, kontaktnimu mistu nebo organu, které v souladu s ¢l. 25 odst. 1

PFipadné urci ucel dalSiho zpracovani téchto udaji Europolem.

V piipadeé, Ze Europol obdrii osobni udaje od soukromého subjektu ve tieti zemi, se
kterym nebyla uzaviena dohoda bud’ na zdakladé ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV,
nebo na zdakladé clanku 218 Smlouvy, nebo na ktery se nevitahuje rozhodnuti
o piiméienosti podle ¢l. 31 odst. 1 pism. a), miiZe Europol tyto udaje piedat pouze

dotéenému Clenskému statu nebo tieti zemi, se kterymi byla takova dohoda uzaviena.

Pokud jsou obdrzenymi esebnimi udaji dotCeny zdjmy nékterého ¢lenského statu, Europol

bezodkladné€ informuje narodni jednotku tohoto ¢lenského statu.

Europol nemiiZe preddavat osobni udaje soukromym subjektitm s vyjimkou p¥ipadii, kdy,

s vwhradou p¥ipadnych omezeni stanovenych podle ¢l. 25 odst. 2 nebo 3 a ¢lanku 69:

a) je pieddni nade vSi pochybnost v zdajmu subjektu udajii a subjekt udajit s tim
souhlasi, nebo okolnosti jsou takové, Ze je mozné s urcitosti predpokladat, Ze takovy

souhlas by byl dan; nebo

b) je predani naprosto nezbytné v zdjmu zabrdanéni bezprostiednimu nebezpeci

souvisejicimu s trestnou ¢innosti nebo teroristickymi trestnymi ciny.

¥ Vyhrada UK.
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3. Europol nesmi ptimo kontaktovat soukromé subjekty s cilem ziskavat osobni udaje.

Clanek 33
Informace od soukromych osob

L. V' miie nezbytné pro plnéni svych ukolit miiZe Europol obdriet a zpracovavat]...]
informace [...] od soukromych osob]...]. Europol miiZe zpracovavat informace pochazejici

od soukromych osob pouze za podminky, ze je obdrzi prostfednictvim:
a)  narodni jednotky ¢lenského statu podle vnitrostatniho prava;

b)  kontaktniho mista tieti zem¢ nebo mezindrodni organizace, s niz Europol uzaviel
dohodu o spolupraci umozZiiujici vyménu osobnich udajii podle clanku 23

rozhodnuti 2009/371/SVV, a to pfed dnem pouZitelnosti tohoto natizeni; nebo

c) organu tfeti zem¢ ¢i mezinarodni organizace, na které se vitahuje rozhodnuti
o piriméienosti uvedené v ¢l. 31 odst. 1 pism. a) nebo s nimiz Unie uzaviela

mezinarodni dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy.
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2. Pokud Europol obdrzi informace vcetné osobnich tidaji od soukromé osoby s bydlistém
v tfeti zemi, sniz nebyla uzaviena mezinidrodni dohoda bud’ na zaklad¢ clanku 23
rozhodnuti 2009/371/SVV, nebo na zaklad¢ clanku 218 Smlouvy, nebo na kterou se
nevztahuje rozhodnuti o priméfenosti podle ¢l. 31 odst. 1 pism. a), mize Europol takové
informace pfedat pouze ¢lenskému statu ¢i dotCené tfeti zemi, s nimiz takova mezinarodni

dohoda [...] uzaviena byla.

2a. Pokud jsou obdrienymi udaji dotéeny zdajmy nékterého clenského stdatu, Europol

bezodkladné informuje narodni jednotku tohoto ¢lenského stdtu.

3. Europol nesmi piimo kontaktovat soukromé osoby s cilem ziskavat informace.

4. AniZ jsou dotéeny Clanky 39 a 40, Europol nemiiZe pieddvat osobni udaje soukromym
osobam.
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Kapitola VII*

ZARUKY OCHRANY UDAJU

Clanek 34

Obecné zasady ochrany udaja

Osobni udaje jsou:

a)  zpracovavany korektné a v souladu s pravnimi predpisy;

b) shromazd’ovény pro stanovené ucely, vyslovné vyjadiené a legitimni, a nesmi byt
dale zpracovdvany zpusobem, ktery je s témito ucely neslucitelny. Dalsi
zpracovavani udajii pro historiograficke, statistické a védecké ucely se nepovazuje za
neslucitelné za predpokladu, ze Europol poskytne vhodné zaruky, zejména zajisti, ze
udaje nebudou zpracovavany k zddnému jinému ucelu;

c) odpovidajici z hlediska ucelu, pro ktery jsou zpracovavany — musi pro n¢j byt
relevantni a ve vztahu k nému pfimétené;

d) spravné a [...] aktudlni; musi byt pfijata veskera rozumna opatfeni, aby osobni tidaje,
které jsou nespravné z hlediska ucell, pro které se zpracovavaji, byly bezodkladné
vymazany nebo opraveny;

39 , .
Vyhrada Komise.
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e) uchovavany ve form¢ umoziujici identifikaci subjektii tidajt [...] po dobu ne delsi,

nez je nezbytné pro ucely, pro které jsou zpracovavanyl...];

f)  zpracovavdany zpuisobem, ktery zajisti odpovidajici zabezpeceni osobnich udaji

a diivérnost zpracovdvani udaji.

Clanek 35
[...] Posouzeni |[...] spolehlivosti a spravnosti |...] informaci

l. Spolehlivost zdroje informaci pochazejicich z c¢lenského statu je v co nejvétsi mire
posuzovana ¢lenskym statem poskytujicim informace za vyuziti téchto koéda pro hodnoceni

zdroje:

A): neni pochyb o pravosti, divéryhodnosti a kompetentnosti zdroje nebo informace jsou

poskytovany zdrojem, ktery je vZdy prokazatelné spolehlivy;
B): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné spolehlivy;
C): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné nespolehlivy;

X:) spolehlivost zdroje nelze posoudit.
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2. Spravnost informaci [...] pochdzejicich z ¢lenského statu je v co nejvetsi mife posuzovana
Clenskym statem poskytujicim informace, a to [...] za vyuziti téchto koédi pro hodnoceni

informaci:
1): informace, o jejichZ spravnosti neni pochyb;

2): informace osobné znamé zdroji, avSak nikoli osobné znamé pracovnikovi, ktery je

predava dale;

3): informace nikoli osobné¢ znamé zdroji, avSak potvrzené dalSimi jiZ zaznamenanymi

informacemi;
4): informace, které nejsou osobné¢ zndmé zdroji a které nelze potvrdit.

3. Jestlize Europol na zaklad¢ informaci, které ma jiz k dispozici, dospé&je k zavéru, ze toto
posouzeni je tieba opravit, uvédomi doteny Clensky stdt a bude usilovat o dohodu

o zméng posouzeni. Bez této dohody Europol posouzeni nezméni.

4. Jestlize Europol obdrzi od ¢lenského statu informace bez posouzeni, snazi se v co nejvetsi
mife posoudit spolehlivost zdroje informaci nebo jejich spravnost na zaklad¢é informaci,
které¢ ma jiz k dispozici. Konkrétni idaje a informace se posuzuji po dohod¢ se ¢lenskym
statem, ktery je poskytl. Clensky stat se miize s Europolem rovnéz dohodnout na obecnych
podminkach posouzeni urcitych druhii udaji a urcitych zdroju. Jestlize v konkrétnim
pfipadé neni dosazeno dohody, nebo neexistuje obecnd dohoda, Europol vyhodnoti
informace nebo udaje a piifadi t€tmto informacim nebo udajim kéd X podle odstavce 1

a kod 4 podle odstavce 2.
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5. Pokud Europol obdrzi udaje ¢i informace od instituce Unie, tteti zemé,|[...] mezinarodni
organizace[...] ¢i [...] soukromého subjektu, pouzije se odpovidajicim zplisobem tento

¢lanek.

6. Informace z vetejné pristupnych zdroji Europol vyhodnoti s vyuzitim kédu pro hodnoceni

informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2.

7. JestliZe jsou informace vysledkem analyzy proviadéné Europolem v ramci plnéni jeho
ukolit, Europol tyto informace posoudi v souladu s timto Clankem a po dohodé se

¢lenskymi staty podilejicimi se na analyze.

Clanek 36
Zpracovavani zvlastnich kategorii osobnich idaji a riiznych kategorii subjekta adaji

1. Zpracovavani osobnich udaji obéti trestnych c¢inti, svédkl ¢i jinych osob, které mohou
poskytnout informace o trestnych c¢inech, nebo osob mladSich osmnacti let [...] je
povoleno, jestliZe je to [...] nezbytné pro predchdzeni trestné cinnosti spadajici do

pusobnosti Europolu a boj proti ni.

2. Automatické ¢i jiné zpracovavani osobnich udajii o [...] rasovém ¢&i etnickém plvodu,
politickych nazorech, nabozenském nebo filozofickém presvédCeni nebo Clenstvi
v odborovych organizacich a udaji o zdravotnim stavu nebo sexualnim zivoté je zakazano,
ledaze je [...] nezbytné pro piedchdzeni trestné Cinnosti spadajici do ptisobnosti Europolu
nebo boj proti ni a pokud tyto udaje dopliluji jiné osobni udaje, které [...] Europol
zpracovava. Vybér urcité skupiny osob vylucné na zakladé takovych osobnich udaji je

zakdzan.

10033/14 mhr/ID/kno 82
DG D 2C CS



3. K osobnim udajiim uvedenym v odstavci 1 a 2 ma p#imy ptistup pouze Europol. Vykonny
feditel k takovému pristupu fadn¢ zmocni omezeny pocet ufednikli jen v mife nezbytné pro

plnéni jejich ukold.

4. Piislusny orgdn nesmi ptijmout Zadné rozhodnuti, které zakldda nepiiznivé pravni ucinky
vici subjektu udajli, pouze na zdkladé automatizovaného zpracovavani udajii podle
odstavce 2, ledaze by toto rozhodnuti bylo vyslovné¢ povoleno podle vnitrostatnich

pravnich predpisti nebo piedpist Unie]...].

5. Osobni udaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepfedavaji ¢lenskym statlim, institucim Unie,
ttetim zemim ani mezindrodnim organizacim, pokud to neni naprosto nezbytné
v jednotlivych piipadech tykajicich se trestné cinnosti, které spadaji do pisobnosti

Europolu, pFicem? je nutné dodriovat pravidla stanovena v kapitole V1.
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Clanek 37
Lhity pro uchovavani a vymazani osobnich idaju

1. Europol uchovéava osobni udaje, které zpracovava, pouze po dobu nezbytné nutnou ke [...]

splnéni svych ukolii.

2. Europol v kazdém ptipadé prezkouma nezbytnost dalSiho uchovavani tidaji nejpozdéji do
tfi let po zahajeni prvotniho zpracovavani osobnich udajt. Jestlize je v zajmu plnéni tkola
Europolu dalsi uchovavani udaji nadéle nezbytné, miize Europol rozhodnout, Ze bude
osobni udaje uchovavat az do nasledujiciho prezkumu, ktery se uskutecni po dalsich tfech
letech. Duvody k dalSimu uchovavani udajii se zaznamenaji. Pokud nebude rozhodnuto

o dal$im uchovévani osobnich udaji, tyto udaje se po ttech letech automaticky vymazou.

3. Pokud se osobni Gdaje [...] uvedené v €l. 36 odst. 1 a 2 uchovavaji déle nez pét let, je o této

skute¢nosti informovan evropsky inspektor ochrany udaji.

4. Pokud c¢lensky stat,[...] instituce Unie, tfeti zem& ¢i mezinarodni organizace stanovily
osobnich udajt podle ¢l. 25 odst. 2, vymaze Europol tyto osobni idaje v souladu s témito
omezenimi. Povazuje-1i se na zaklad¢ rozsdhlejSich informaci, nez jaké ma k dispozici
poskytovatel tidajt, dal$i uchovavani udajii za nezbytné pro plnéni tkold Europolu, pozada
Europol poskytovatele udajii o povoleni k dalsimu uchovavani téchto udajui a tuto zadost

zduvodni.
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5. Pokud ¢lensky stat, instituce Unie, tfeti zem¢ ¢i mezinarodni organizace vymaze ze svych
[...] vlastnich narodnich datovych souborti udaje, které byly poskytnuty Europolu, sdéli
tuto skutecnost Europolu. Europol tyto tidaje vymaze, ledaze by se dal$i uchovavani udaja
povazovalo na zdklad€ rozsahlejSich informaci, nez jaké ma k dispozici poskytovatel
udajii, za nezbytné [...]pro plnéni ukolit Europolu. Europol informuje poskytovatele udaji

o dal$im uchovavani udaji a zdivodni je;j.
6. Osobni udaje se nevymazou, pokud:

a) by to poSkodilo z4jmy subjektu udajl, ktery vyzaduje ochranu. V takovych ptipadech

jsou udaje pouzity jen se souhlasem tohoto subjektu uda;ji;

b)  subjekt udaji popira jejich spravnost, na dobu potifebnou k tomu, aby ¢lenské staty

nebo Europol v ptipad¢ potieby ovétily spravnost udaju;

c¢) pokud musi byt dané osobni udaje uchovéany pro ucely dokazovanil...].;

d [..]
Clanek 38
Bezpecnost zpracovavani
1. Europol provede vhodna technicka a organiza¢ni opatieni na ochranu osobnich udaji proti

ndhodnému nebo nedovolenému zniCeni, ndhodné ztrat€¢ nebo zvefejnéni v rozporu
s prislusnymi pravnimi piedpisy, upravam a piistupu nebo proti v§em jinym protipravnim

formam zpracovani.
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Pokud jde o automatizované zpracovani udaji, piijme Europol a kaZdy clensky stdt

opatieni, jez:

a)

b)

d)

g)

h)

3

zabrani neopravnénym osobam v piistupu k zafizeni vyuzivanému pro zpracovavani

osobnich dajl (kontrola pfistupu k zatizenim);

zabrani neopravnénému cteni, kopirovani, pozménovani nebo odstrafiovani nosici

udaji (kontrola nosict udajt);

zabrani neopravnénému vkladani 0daji a neopravnénému prohliZzeni, pozmeénovani

nebo vymazavani ulozenych osobnich udaji (kontrola uchovavani);

zabrani neoprdvnénym osobam v uzivdni automatizovanych systémi pro

zpracovavani udajii pomoci zatizeni pro prenos udaju (kontrola uzivateld);

zajisti, aby osoby opravnéné k vyuzivani urcitého automatizovaného systému pro
zpracovavani udaji mély piistup pouze k udajim, na které se vztahuje jejich

opravnéni k piistupu (kontrola ptistupu k udajiim);

zajisti, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym organtim mohou byt ¢i byly predany

osobni udaje za pouziti zatizeni pro prenos udaju (kontrola pienosu);

zajisti, aby bylo mozné zpétné ovéfit a zjistit, které osobni udaje byly vlozeny do
automatizovanych systémil pro zpracovavani udaji a kdo a kdy je do téchto systému

vlozil (kontrola vkladani);

zabrani neopravnénému ¢teni, kopirovani, pozménovani nebo vymazavani osobnich
udaji pii predavani osobnich udaji nebo pii piepravé nosicli udaju (kontrola

pfepravy);

zajisti, aby nainstalované systémy mohly byt v piipad¢ preruseni okamzité obnoveny

(obnova);

zajisti, aby systém fungoval, aby byl hlasen vyskyt chyb ve funkcich (spolehlivost)
a aby uloZzené udaje nebylo moZzné poskodit Spatnym fungovanim systému

(neporusenost).
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3. Europol a clenské staty vytvofi mechanismy k zajisténi toho, aby se pozadavky na
bezpecnost uplatiiovaly uvniti celého informacniho systému.

4. V piipadé naruSeni bezpecnosti tykajiciho se mimo jiné osobnich udajii, Europol toto
naruSeni bez zbytecného prodleni a pokud moZno do 24 hodin poté, co je o ném
uvédomén, oznami inspektorovi ochrany udajii, evropskému inspektorovi ochrany udajii,
jakoz i ¢lenskym statiim, kterych se toto narusSeni tyka.

Cldnek 39
Pravo subjektu idaji na pristup

1. Kazdy subjekt tdaji mé pravo ziskat v pfiméfenych intervalech informace, zda Europol
zpracovava osobni tdaje, které se ho tykaji.

[-..] 4a. [...] AniZ je dotcen odstavec 4, Europol poskytne subjektu tidaji nasledujici informace:

a)  potvrzeni, zda tidaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou zpracovavany;

b) informace tykajici se alesponn ucelti zpracovani, kategorii udaji, na které se
zpracovani vztahuje, a prijemct nebo kategorii p¥ijemcii, kterym jsou udaje
sd¢lovany;
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c) oznameni o udajich, které jsou pfedmétem zpracovani, podané srozumitelnou formou

[..];
d)  pokud moZno predpokliadanou dobu, po kterou se budou osobni udaje uchovavat;

e) informace o tom, zda md subjekt udajii pravo poZadovat od Europolu opravu,

vymaz nebo omezené zpracovani svych osobnich udajii;

2. Subjekt udaji, ktery chce uplatnit své pravo na pfistup k osobnim udajim, které se ho
tykaji, mize bez nepifimeienych nakladl podat Zadost ve zvoleném cClenském staté
u organu, ktery je za timto ucelem v daném c¢lenském stat€ jmenovan. Uvedeny orgén
preda tuto zadost Europolu bezodkladné€, v kazdém ptipadé do jednoho mésice ode dne

doruceni zadosti.

3. Europol odpovi na zadost bez zbytecného prodleni, v kazdém piipadé do tii mésici po

jejim doruceni Europolu.

4. Rozhodnuti, jez ma byt pfijato, Europol konzultuje s piislusnymi orgdany clenskych stdtii,
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 7 odst. 4, a s dotCenym poskytovatelem udaji.
Rozhodnuti o pfistupu k udajim je podminéno tuzkou spolupraci mezi Europolem
a Clenskymi staty a poskytovatelem udajii, jehoz se piimo tyka ptistup subjektu udaji
k témto udajim. M4-li Clensky stat mebo poskytovatel udajii namitku proti navrhované
odpovédi Europolu, ozndmi mu ji s uvedenim divoda v souladu s odstavcem 5. Europol

takové namitce vyhovi.

5. Ptistup k osobnim tdajiim na zdkladé Zadosti podle odstavce 1 se zamitne ¢i omezi, pokud

je takové opatieni nezbytné:

a) k fadnému plnéni tkold Europolu;
b) k ochrané bezpec¢nosti a vefejného poradku [...] nebo pfedchdzeni trestnym ¢iniim;
c) k zaruceni, Ze nebude ohrozeno zadné vnitrostatni vysetfovani; nebo
d) k ochrané prav a svobod tfetich stran.
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Pii posuzovani pouZitelnosti vyjimky musi byt zohlednény zajmy dotéené osoby.

6. Europol informuje pisemné subjekt udaji o kazdém zamitnuti ¢i omezeni pfistupu,
o diivodech takového rozhodnuti a jeho pravu na podani stiznosti evropskému inspektorovi
ochrany udajt. [...] Pokud by v dusledku poskytnuti takové informace pozbylo omezeni
stanovené v odstavci 5 uéinku, Europol dotéenému subjektu udajii pouze ozndmi, Ze byla
provedena kontrola, pricem? neuvede Zddné informace, na jejich? zdakladé by dand osoba

mohla zjistit, zda Europol zpracovava osobni udaje, které se ji tykaji.

Clanek 40
Pravo na opravu, vymaz a blokovani

1. Kazdy subjekt udaji ma pravo pozadat Europol prostiednictvim organu jmenovaného pro
tento ucel ve clenském stdté, ktery si zvoli, o opravu svych osobnich udaju v drieni
Europolu, pokud jsou nespravné, a o jejich doplnéni ¢i aktualizaci, je-li to mozné
a nezbytné. Uvedeny orgdn pieda tuto Zdadost Europolu bezodkladné, v kaZdém piipadé

do jednoho mésice ode dne doruceni Zadosti.

2. Kazdy subjekt udaji ma pravo pozadat Europol prostiednictvim orgdanu jmenovaného pro
tento ucel ve Clenském stdté, ktery si zvoli, o vymazéani svych osobnich udajii v drieni
Europolu, pokud jiz nejsou nutné pro ucely, pro néz byly [...] shromazdény ¢i dale
zpracovavany. Uvedeny orgdan preda tuto Zdadost Europolu bezodkladné, v kaZdém

rvr

Pripadé do jednoho mésice ode dne doruceni Zadosti.
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3. Osobni udaje se namisto vymazani pouze blokuji, existuje-li opravnény davod
k domnénce, ze by vymaz poskodil opravnéné zajmy subjektu udaji. Blokované udaje lze

zpracovavat pouze k ucelu, ktery zabranil jejich vymazu.

4. Jestlize udaje v drZeni Europolu popsané v odstavcich 1 [..] @ 2 [...] byly Europolu
poskytnuty tietimi zemémi, mezindrodnimi organizacemi, institucemi Unie, piimo
soukromymi subjekty nebo je Europol ziskal 7 veiejné dostupnych zdrojit ¢i vyplynuly

z jeho vlastnich analyz, opravu, vymaz ¢i zablokovani téchto udaja provede Europol.

5. JestliZze udaje v drZeni Europolu popsané v odstavcich 1 a 2 byly Europolu poskytnuty [...]
Clenskymi staty, opravu, vymaz ¢i zablokovani téchto udajii provedou dotcené clenské

staty ve spolupraci s Europolem, a to v ramci svych piislusnych pravomoci.

6. Pokud byly nespravné udaje piedany jinymi vhodnymi prosttedky nebo pokud jsou chyby
v udajich zpiisobeny nespravnym piedanim nebo [...] pfeddnim [...], které je v rozporu
s timto nafizenim, nebo pokud jsou tyto chyby disledkem [...] vlozeni, pfevzeti nebo
uchovavani nespravnym zptisobem nebo v rozporu s timto nafizenim ze strany Europolu,
Europol tyto udaje opravi nebo vymaze ve spolupraci [...] s dotéenym poskytovatelem

idajii.

7. V pfipad€é udaji uvedenych v odstavcich 4, 5 a 6 musi byt neprodlené¢ informovany
vSechny subjekty, které tyto udaje pfijaly. Subjekty, které je pfijaly, zajisti v souladu
s predpisy, které se na né¢ vztahuji, opravu, vymaz nebo zablokovani téchto udaju ve

vlastnich systémech.

8. Europol oznami subjektu tidaji pisemné bez zbyte¢ného prodleni a v kazdém ptipadé do tii
mesict od prijeti Zadosti, ze Udaje, které se ho tykaji, byly opraveny, vymazany nebo

zablokovany.
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8a.

2a.

Vymaz i zablokovani se zamitne ¢i omezi, pokud je takové opatieni nezbytné:

a)  k Fadnému plnéni ukolit Europolu;

b)  kochrané bezpecnosti a veiejného poiddku nebo piedchdzeni trestnym Ciniim;
¢)  kzaruceni, Ze nebude ohroZeno Zadné vnitrostdtni vySetiovani;

d)  kochrané prav a svobod tietich stran.

Do tii mésicit od piijeti Zdadosti Europol pisemné informuje subjekt udajii o jakémkoli
zamitnuti [...] vymazu ¢i zablokovani udaji, o diivodech takového rozhodnuti, jakoz
10 moznosti podat stiznost evropskému inspektoru ochrany udaji a uplatnit soudni

opravny prostredek.

Clanek 41
Odpovédnost za ochranu udajia

Europol uchovéava osobni udaje zptisobem, ktery umoziuje zjisténi jejich zdroje podle

¢lanku 23.

Za kvalitu osobnich udaji podle ¢l. 34 pism. d) odpovida Clensky stat a instituce Unie,
které¢ osobni udaje Europolu poskytly, a Europol v piipadé osobnich udaji poskytnutych
[...], tfetimi zemémi, [...] mezindrodnimi organizacemi nebo piimo soukromymi subjekty,
jakoz i v ptipadé€ osobnich udaju, které Europol ziskal z vetejné pfistupnych zdroji nebo
které vyplyvaji 7 jeho vlastnich analyz, a v piipadé udajit uchoviavanych Europolem

v souladu s ¢l. 37 odst. 5.

Pokud Europol Zjisti, Ze osobni udaje poskytnuté podle ¢l. 23 odst. 1 pism. a) a b) jsou
vécné nespravné nebo jsou uchovavany v rozporu s pravnimi predpisy, informuje o tom

poskytovatele téchto udajit.

10033/14 mhr/ID/kno 91

DG D 2C CS



3. Za dodrzovani zésad uvedenych v ¢l. 34 pism. a), b), ¢), [...] ) a_f) odpovida Europol.
4. Za predavani v souladu s pravnimi ptedpisy odpovida:

a) Clensky stat, ktery udaje poskytl, v ptipadé osobnich udaji poskytnutych ¢lenskymi
staty Europolu;

b)  Europol v pfipadé osobnich udajii poskytnutych Europolu ¢lenskymi staty a tfetimi

zemémi ¢i mezinarodnimi organizacemi.

5. V ptipadé predani tidaji mezi Europolem a instituci Unie odpovida za soulad piedavani
s ptedpisy Europol. Aniz je dotéena piedchozi véta, pokud Europol pfedavd udaje na

zadost pfijemce, odpovidaji za soulad tohoto piedani s ptedpisy Europol i pfijemce. [...]

6. Europol je odpovédny za veSkeré zpracovdani udaji, které provadi, s vyjimkou
dvoustrannych vymén udajii mezi Clenskymi stdty, institucemi Unie, ti'etimi zemémi
a mezindrodnimi organizacemi s vyuZitim infrastruktury Europolu, ke kterym nemd
Europol piistup. Za tyto vymény nesou odpovédnost dotycné subjekty a probihaji

v souladu s jejich pravnimi piedpisy.
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Clanek 42

Piedb&ina [...] konzultace®™

1. Zpracovani osobnich udajt, které¢ bude soucasti [...] novych [...] postupii a funkcnich

procesit uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 pism. oc), podléha predbézné [...] konzultaci, pokud:

a)  se maji zpracovavat zvlastni kategorie udaji uvedené v ¢l. 36 odst. 2;

b) z typu zpracovani, zejména pii vyuziti novych technologii, mechanismi nebo
postuptl, vyplyvaji zvlastni rizika pro [...] ochranu osobnich udajt [...].

2. Ptedbéznou [...] konzultaci provadi evropsky inspektor ochrany udaji poté, co obdrzi
oznameni inspektora ochrany udajq...].

3. Evropsky inspektor ochrany udaji ozndmi své stanovisko sprdvni radé ve lhaté¢ dvou
mésicl od pfijeti ozndmeni. BEh lhity miize byt pozastaven, dokud evropsky inspektor
ochrany udaji neobdrzi pozadované dopliujici informace. [...]

" Tento ¢lanek miiZe byt pfepracovin s ohledem na jednani o ,,bali¢ku na ochranu

udajia“.
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Neni-li stanovisko doruceno [...] do ¢tyi* mésicii, povazuje se za kladné.

Pokud podle stanoviska evropského inspektora ochrany udajii oznamené zpracovani mize
zpusobit poruseni nékterého ustanoveni tohoto nafizeni, vypracuje piipadné navrhy, jak

tomuto poruSeni zamezit. [...]

Clanek 43
Vedeni zaznamu a dokumentace

1. Pro ucely ovéfovani souladu zpracovavani Uidaji s pravnimi ptedpisy, vlastni kontroly
a zajisténi neporusenosti a bezpecnosti udaji vede Europol zaznamy o shromazd’ovani,
uprave, zverejnéni, kombinaci a vymazu osobnich udajt a o piistupu k témto tdajim. Tyto
zdznamy nebo dokumentace se po tfech letech vymazou, ledaze [...] jsou nadale nezbytné

pro ucely probihajici kontroly. Zaznamy neni mozno ménit.

2. Zaznamy nebo dokumentace vypracované podle odstavce 1 se na pozadani sdéli
evropskému inspektoru ochrany udaji]...]. Evropsky inspektor ochrany udaji vyuziva tyto
informace pouze pro kontrolu ochrany udaji a zajisténi fadného zpracovani udaji, jakoz

1 neporusSenosti a zabezpeceni udaj.

3. Zaznamy a dokumentace se na Zadost sdéli dotéené ndarodni jednotce pro ucely

konkrétniho vySetiovani.
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Cldnek 44
Inspektor ochrany udaja

l. Spravni rada jmenuje inspektora ochrany udaji zfad zaméstnancii. Inspektor jednd pii

vykonu svych povinnosti nezavisle.

2. Inspektor ochrany udajii je vybiran na zakladé osobnich a profesnich kvalit, zejména na

zéklad¢é odbornych znalosti v oblasti ochrany udajt.

3. Vybér inspektora ochrany udaji nesmi vést ke stfetu zajmi mezi povinnostmi inspektora
ochrany udaji a jeho dalSimi Ufednimi povinnostmi, zejména témi, které vyplyvaji

z uplatiiovani tohoto nafizeni.

4. Inspektor ochrany 0daji je jmenovan na obdobi [...] ¢gyi let. Mlize byt jmenovan
opakovang, jeho funkcni obdobi vSak nesmi pfesahnout [...] osm let. Z funkce inspektora
ochrany udaji ho mlze [...] sprdvni rada odvolat pouze se souhlasem evropského
inspektora ochrany udaji, pfestane-li splnovat podminky pozadované pro vykon této

funkce.

5. Po jmenovani inspektora ochrany udajt sdéli [...] spravni rada jeho jméno evropskému

inspektorovi ochrany daj.

6. Pti vykonu svych funkci nesmi inspektor ochrany tdaja pfijimat zadné pokyny.
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7. S vyjimkou [...] osobnich udajii administrativni povahy plni inspektor ochrany tdaja
zejména tyto ukoly tykajici se osobnich udaji:
a) nezavisle zajistuje, [...] Ze jsou na vnitini urovni uplatiiovana ustanoveni tohoto
nafizeni tykajici se zpracovani osobnich udaji;
b)  zajistuje, Ze se v souladu s timto nafizenim vedou zaznamy o pfedavani a piijimani
osobnich udaju;
c) zajistuje, aby subjekty udajii byly na pozaddani pouCeny o pravech, ktera maji podle
tohoto nafizeni;
d)  spolupracuje se zaméstnanci Europolu odpovédnymi za postupy, odbornou piipravu
a poradenstvi v oblasti zpracovani udaju;
e)  spolupracuje s evropskym inspektorem ochrany tda;ji;
f)  vypracovavd vyrocni zpravu a predava ji spravni radé a evropskému inspektoru
ochrany udaju.
8. Inspektor ochrany udaju také vykondva funkce stanovené natizenim (ES) ¢. 45/2001,
pokud jde o [...] o osobni idaje administrativni povahy.
9. Pfi plnéni svych ukoli ma inspektor ochrany tudaji pfistup k veSkerym udajim
zpracovavanym Europolem a do vSech prostor Europolu.
10033/14 mhr/ID/kno 96

DG D 2C CS



10.

11.

12.

Pokud se inspektor ochrany tidajii domniva, Ze nebyla dodrzena ustanoveni tohoto natizeni
tykajici se zpracovani osobnich udaji, informuje o tom vykonného feditele a pozada jej,
aby béhem stanovené lhity zjednal ndpravu. Pokud vykonny feditel nezjedna napravu
tykajici se zpracovani béhem stanovené lhilty, informuje inspektor ochrany idaji spravni
radu a dohodne se s ni na konkrétni lhtit¢ pro odpovéd’. Pokud spravni rada [...] béhem
stanovené lhlty mneposkytne odpovéd’, inspektor ochrany udaji postoupi zalezitost

evropskému inspektoru ochrany udaju.

Spravni rada pfijme provadéci pravidla pro c¢innost inspektora ochrany udajii. Tato
provadéci pravidla se tykaji zejména vybérového fizeni na misto inspektora ochrany udaji
a odvolani, ukolt, povinnosti a pravomoci i zaruk nezavislosti inspektora ochrany udaja.
Europol zajisti inspektoru ochrany idajii zaméstnance a zdroje nezbytné pro vykon jeho
povinnosti. Tito zamé&stnanci maji pfistup ke v§em [...Jadajim zpracovavanym v Europolu

a do prostor Europolu pouze v rozsahu nezbytném pro plnéni svych ukolt.

Clenové a zaméstnanci evropského inspektora ochrany udaji jsou vazdani povinnosti

zachovani diivérnosti podle ¢lanku 69.

10033/14 mhr/ID/kno 97

DG D 2C CS



Clanek 45
Dozor vykonavany vnitrostatnim kontrolnim organem

1. Kazdy Clensky stat urci vnitrostatni kontrolni organ, jehoz tikolem je nezavisle a v souladu
s vnitrostatnim pravem dohliZzet na opravnénost ptedavani a vyhledavani osobnich tidaji
ijejich sdélovani pfislusnym clenskym stdtem Europolu a pfezkoumavat, zda predavani,
vyhledavani nebo sdélovani téchto tidaji neporusuje prava subjektu tidaji. Za timto tcelem
ma vnitrostatni kontrolni organ v prostorach narodni jednotky nebo v kancelarich sty¢nych
distojnikit pfistup k udajim poskytnutym jeho clenskym statem Europolu v souladu
s ptislusSnymi vnitrostditnimi postupy a k zdznamim a dokumentaci uvedenym

v Clanku 43.

2. Vnitrostatni kontrolni organy maji za ucelem vykonu dohledu ptistup do kancelafi a spist

ptislusnych styénych diistojnikti u Europolu.

3. Vnitrostatni kontrolni organy dohliZeji v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi postupy na
¢innost narodnich jednotek a sty¢nych dustojnikid, pokud je tato ¢innost vyznamna pro
ochranu osobnich udaji. Rovnéz informuji evropského inspektora ochrany udaji

o veskerych opatienich, jez pfijimaji v souvislosti s Europolem.

4. Kazdy ma pravo pozadat vnitrostatni kontrolni organ, aby ov¢fil, zda pfedani nebo sdéleni
udaju, které se jej jakkoli tykaji, Europolu, jakoz i piistup k témto udajim dotéenym
Clenskym statem jsou v souladu s pfisluSnymi pravnimi piedpisy. Toto pravo je

vykonavéno v souladu s vnitrostatnim pravem ¢lenského statu, v némz byla zadost podana.
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Clanek 46

Dozor vykonavany evropskym inspektorem ochrany udaji

1. Evropsky inspektor ochrany udaji odpovida za kontrolu a uplatiiovani ustanoveni tohoto
nafizeni tykajicich se ochrany zékladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se
zpracovavanim osobnich udaji Europolem a za poskytovani poradenstvi Europolu
a subjektim udaji ve vSech zalezitostech tykajicich se zpracovavani osobnich udajt.
Za timto Ucelem plni tkoly stanovené v odstavci 2, [...] vykonadva pravomoci svétené podle

odstavce 3 a spolupracuje s vnitrostdtnimi kontrolnimi orgdny v souladu s odstavcem 47.

2. Evropsky inspektor ochrany udaji mé podle tohoto natizeni nasledujici tkoly:
a)  vyslechne a posoudi stiznosti a v ptfimefené dobé sdéli subjektu udaja vysledky;

b)  provadi vySetfovani bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zékladé€ stiznosti a v pfiméiené

dobé sd¢li subjektu tidaja vysledky;

c) zajisStuje a kontroluje uplatiiovani ustanoveni tohoto natfizeni a jinych akti Unie
o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich tdaji

Europolem;

d) bud z vlastniho podnétu nebo v ramci konzultace poskytuje poradenstvi Europolu
o vSech otazkach, které se tykaji zpracovani osobnich tdaji, zejména [...] pted
vypracovanim vnitinich pravidel v oblasti ochrany zékladnich prav a svobod

v souvislosti se zpracovanim osobnich daji;
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g)

provadi ptedbéznou [...]Jkonzultaci ve véci zpracovani, které mu bylo ozndmeno.

Evropsky inspektor ochrany udaji miize podle tohoto natizeni, v pFipadé potieby se

zohlednénim dopadit na cinnosti v oblasti prosazovani prava provadeéné clenskymi staty:

a)

b)

g)

poskytovat poradenstvi subjektiim udaji pti vykonu jejich prav;

predlozit véc Europolu v piipadé udajného poruseni ustanoveni upravujicich
zpracovani osobnich idajl a pfipadn€ podat navrhy na napravu daného poruseni a na

zlepseni ochrany subjektti udaji;

naridit, aby zadosti o vykon urcitych prav tykajicich se udajii byly kladn¢ vytizeny,

pokud byly tyto zadosti v rozporu s ¢lanky 39 a 40 zamitnuty;
varovat a napominat Europol;

natidit Europolu provést opravu, zablokovani, vymaz nebo zniceni [...] udajl, pii
jejichz zpracovani byla porusena ustanoveni upravujici zpracovani osobnich udajd,
a nafidit oznameni téchto opatfeni tifetim osobam, kterym byly [...] #yte Udaje

sdéleny;

zakéazat doCasné nebo trvale konkrétni zpracovani Europolem, které je v rozporu

S ustanovenimi upravujicimi zpracovdni osobnich udajii;

predlozit véc Europolu a v ptipad¢ potteby Evropskému parlamentu, Radé a Komisi;
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h)  predlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie za podminek, které stanovi Smlouva;
1)  zasahovat do pravnich spori predlozenych Soudnimu dvoru Evropské unie.
4. Evropsky inspektor ochrany udaju je opravnén:

a)  ziskat od Europolu pfistup ke vSem osobnim tdajim a vS§em informacim nezbytnym

pro své Setfeni;

b)  ziskat pfistup do vSech prostor, v nichz Europol vykonava svou ¢innost, existuji-li
dostate¢né diivody k piedpokladu, Ze je tam vykonavéana Cinnost, na niz se vztahuje

toto narizeni.

5. Evropsky inspektor ochrany udaji vypracuje kazdy rok zprdvu o svém dozoru nad
Europolem. Vnitrostatni kontrolni organy jsou vyzvdany, aby k této zpravé vzmnesly
Ppripadné piipominky a poté se tato zprdva stane |...] soucasti vyrocni zpravy evropského
inspektora ochrany udajli uvedené v ¢lanku 48 natizeni (ES) ¢. 45/2001. Evropsky
inspektor ochrany udajit v co nejvétsi mire zohledni piipominky vnitrostdtnich

kontrolnich orgdnii a kaZdopddné je uvede ve vyrocni zprave.

6. Clenové a zaméstnanci evropského inspektora ochrany udaji jsou véazani povinnosti

zachovani davernosti podle ¢lanku 69.
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Cléanek 47*

Spoluprace evropského inspektora ochrany udaji s vnitrostatnimi [...| kontrolnimi organy

V [...] zalezitostech vyzadujicich zapojeni clenskych statii jedna evropsky inspektor
ochrany udajii v uzké spolupraci s vnitrostatnimi kontrolnimi organy, zejména pokud
evropsky inspektor ochrany udaji ¢i vnitrostatni kontrolni organ zjisti velké rozpory
v postupech ¢lenskych statli nebo mozné protipravni predavani informaci prostfednictvim
komunikac¢nich kandlti Europolu nebo v souvislosti s otdzkami vznesenymi jednim ¢i vice

vnitrostatnimi kontrolnimi organy k provadéni a vykladu tohoto natizeni.

[...] Evropsky inspektor ochrany udajit pii vykonu svych povinnosti stanovenych v ¢l. 46
odst. 2 vyuZije [...] odbornych znalosti a zkuSenosti vnitrostdatnich kontrolnich orgdnii.
Pii provadéni spole¢nych kontrol ve spoluprdci s evropskym inspektorem ochrany udaji
maji Clenové a zaméstnanci vnitrostdatnich kontrolnich orgdani, pii zohlednéni zdsady
subsidiarity a proporcionality, rovnocenné pravomoci, jako jsou pravomoci stanovené
v l. 46 odst. 4, a jsou vazani obdobnymi povinnostmi, jako jsou povinnosti stanovené
vl 46 odst. 6. [...]Evropsky inspektor ochrany tdajii a vnitrostatni kontrolni orgény,
kazdy v rozsahu svych pravomoci, si vyménuji relevantni informace /[...] a vzijemné si

pomahaji pifi provadéni auditt a kontrol [...].

41

Vyhrady BE, BG, HU, Komise.
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2a.

2b.

Evropsky inspektor ochrany udajii v plném rozsahu informuje vnitrostdatni kontrolni
orgdny o vSech otazkdch, které na né maji primy dopad nebo jsou pro né jinak dileZité.
Na Zddost jednoho nebo nékolika vnitrostatnich kontrolnich orgdnii evropsky inspektor

ochrany udaju tyto organy informuje o konkrétnich zaleZitostech.

V' [...] pFipadech tykajicich se udajit pochazejicich 7 jednoho nebo nékolika clenskych
statit, véetné piipadii uvedenych v ¢l. 49 odst. 2, evropsky inspektor ochrany udaju
konzultuje vnitrostdtni kontrolni orgdny téchto clenskych statii. Evropsky inspektor
ochrany udajii nerozhodne o dalSim opatieni, které bude pfiijato, diive, nei tyto
vnitrostdtni kontrolni orgdany informuji evropského inspektora ochrany udajii o svém
postoji, a to ve lhiité stanovené evropskym inspektorem ochrany udajii, kterd neni krat§i
neZ jeden mésic a delSi ne? tii mésice. Evropsky inspektor ochrany udajii postoj
dotéenych vnitrostdtnich kontrolnich organit v co nejvétsi miie zohledni. V piipadech,
kdy evropsky inspektor ochrany udaji nema v umyslu vidit se jejich postojem, informuje

je, [...] poskytne jim zdiivodnéni a predloZi pFipad radé spoluprdce uvedené v odstavci 3.

V pFipadech, které evropsky inspektor ochrany udajit povaZuje za krajné naléhavé, miiZe
rozhodnout o piijeti okamZitych opatieni. V takovych piipadech evropsky inspektor
ochrany udaji neprodlené informuje dotéené vnitrostdtni kontrolni orgdny a zditvodni

naléhavou povahu situace, jakoZ i opatieni, kterd prijal.

Vnitrostatni kontrolni organy a evropsky inspektor ochrany udaji se podle potieby,

minimdlné vSak dvakrdt rocné setkavaji v radé spoluprdce, kterd se timto zrizujel...].

Rada spoluprdace se sklada ze zdstupce vnitrostdatniho kontrolniho orgdanu kazdého

clenského staty a Evropského inspektora ochrany udaji.

Rada spoluprdce jedna pii vpkonu svych ukolii podle odstavce 6 nezavisle a neZdda ani

nep¥ijima od nikoho pokyny.
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@)

b)

d)

g

Rada spoluprdace ma tyto ukoly:

projedndvat obecnou politiku a strategii Europolu v oblasti dohledu nad ochranou
udajit a moznost piedani, ziskani a sdélovani osobnich udajit Europolu ¢lenskymi

stdty;
posuzovat potize vznikajici pvi vykladu a uplatiiovani tohoto naiizeni;

zkoumat obecné obtiZe s vykonem nezavislého dohledu nebo p¥i vykonu prav subjektit

udaji;

projednavat a vypracovdavat harmonizované navrhy spolecnych ieSeni pro zaleZitosti

uvedené v odstavci 1;

projednavat pripady piedloZené evropskym inspektorem ochrany udajit podle

odstavce 2b;
projednavat pripady predloZené vnitrostatnimi kontrolnimi orgdny; a

podporovat informovanost o pravech na ochranu udaju.

7. Evropsky inspektor ochrany udajii a vnitrostatni kontrolni organy, kaZdy v ramci svych

prislusnych pravomoci, v co nejvétsi mire zohledni stanoviska, pokyny, doporuceni

a osvédcené postupy dohodnuté radou spoluprdce.

8.  Naéklady na [...] setkdni rady spoluprdce nese a jejich organizaci zajistuje evropsky inspektor
ochrany udaja.

9.  Na prvnim setkani se prostou vétSinou jejich ¢lenii ptijme jednaci fad rady spoluprace. Podle
potieby se spole¢n¢ vypracovavaji dalsi pracovni metody.
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Clanek 48
Administrativni osobni udaje [...]

Na vSechny [...] administrativni osobni Udaje uchovavané¢ Europolem se vztahuje nafizeni (ES)

¢. 45/2001.
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Kapitola VIII

SOUDNI PREZKUM A ODPOVEDNOST

Clanek 49
Pravo podat stiZznost evropskému inspektorovi ochrany udaji

1. Kazdy subjekt udaji ma pravo podat stiznost evropskému inspektorovi ochrany udaju,
jestlize se domniva, Ze pfi zpracovani osobnich Udaji Europolem, které se ho tykaji,

nebyla dodrzena ustanoveni tohoto natizeni.

2. Pokud se stiznost tykd rozhodnuti uvedené¢ho v ¢lanku 39 nebo 40, evropsky inspektor
ochrany udaji konzultuje vnitrostatni kontrolni orgény [...] v Clenském staté, od né¢hoz
udaje pochdazeji, ¢i v bezprostfedné dotéeném clenském staté. Pii piijiméni rozhodnuti
evropského inspektora ochrany udajl, jez se mize tykat i odmitnuti pfedani informaci, se

zohledni stanovisko| ...][...] vnitrostatniho kontrolniho organuf...].

3. Pokud se stiznost tyka zpracovani udaji, které Europolu poskytl Clensky stat, zajisti
evropsky inspektor ochrany udaji, aby byly fadné provedeny nezbytné kontroly v tizké

spolupréci s vnitrostatnim kontrolnim orgdnem c¢lenského statu, ktery tyto tidaje poskytl.
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4. Pokud se stiznost tyka zpracovani udaji, které Europolu poskytly [...] instituce Unie, tteti
zem¢ €1 mezinarodni organizace, nebo udajit, které Europol ziskal 7 veiejné pristupnych
zdrojui nebo které vyplyvaji 7 jeho vlastnich analyz, zajisti evropsky inspektor ochrany

udajii, aby Europol provedl nezbytné kontroly.

Clanek 50
Pravo na soudni opravny prostiredek proti evropskému inspektorovi ochrany udaji

Proti rozhodnutim evropského inspektora ochrany udajii lze podat Zalobu k Soudnimu dvoru

Evropské unie.

Cldnek 51
Obecna ustanoveni 0 odpovédnosti a pravu na nahradu Skody
1. Smluvni odpoveédnost Europolu se fidi pravem rozhodnym pro doty¢nou smlouvu.

2. Soudni dviir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zakladé rozhod¢i dolozky ve

smlouv¢ uzaviené Europolem.

3. Aniz je dotCen ¢lanek 52, v ptipadé mimosmluvni odpoveédnosti nahradi Europol v souladu
s obecnymi zasadami, které jsou spolecné pravnim fadim clenskych statt, Skodu

zpiisobenou jeho utvary nebo jeho zaméstnanci pii plnéni jejich tkoli.
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4. Ve sporech o ndhradu Skody uvedenych v odstavci 3 je pfislusny Soudni dvir Evropské

unie.

5. Osobni odpovédnost zaméstnanctt Europolu vii¢i Europolu je upravena sluzebnim fadem

nebo pracovnim fadem vztahujicim se na tyto zaméstnance.

Cldnek 52
Odpovédnost za nespravné zpracovani osobnich idaji a pravo na nahradu skody

1. Kazda osoba, ktera utrpéla skodu v disledku protipravniho zpracovani udaji, ma pravo na
nahradu Skody bud’ od Europolu podle ¢lanku 340 Smlouvy, nebo od ¢lenského statu, ve
kterém doslo k udalosti, ze které $koda vznikla, podle prava tohoto stitu. Zalobu na
Europol poda tato osoba u Soudniho dvora Evropské unie a zalobu na clensky stat

u piislusného vnitrostatniho soudu tohoto ¢lenského statu.

2. Spor mezi Europolem a ¢lenskym stitem o kone¢nou odpovédnost za ndhradu Skody
vyplacenou urcité osobé¢ se predlozi spravni radé, ktera rozhodne dvouttetinovou vétSinou
svych ¢lent, aniz je dotéeno pravo napadnout toto rozhodnuti podle [...] ¢lanku 263

[...]Smlouvy.
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Kapitola IX

PARLAMENTNi KONTROLA

Clianek 53
Parlamentni kontrola

Ptedseda spravni rady nebo vykonny teditel nebo jejich zastupci vystoupi pred Evropskym
parlamentem a je-li to vhodné spolené s vnitrostatnimi parlamenty, aby na jejich zadost
projednali otazky tykajici se Europolu, pii¢emz zohledni povinnost zachovani mlcenlivosti

oy .42
a duvérnosti™”.

Evropsky parlament provadi v souladu s timto nafizenim kontrolu ¢innosti Europolu, do
které jsou zapojeny vnitrostatni parlamenty, piicemZ zohlednéni povahu Europolu jakoZto

operativni agentury pitsobici v oblasti prosazovani prava.

Vedle plnéni informacnich a konzultacnich povinnosti stanovenych timto nafizenim
ptedava Europol v piipadé potieby a pti zachovani povinnosti mlc¢enlivosti a divernosti

Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim pro informaci:

a)  posouzeni hrozeb, strategické analyzy a vSeobecné situacni zpravy tykajici se cili

Europolu, jakoz i vysledky studii a hodnoceni zadanych Europolem;

b)  [...]sprdvni ujednani pfijata podle ¢l. 31 odst. 1.

42

Vyhrada CZ.
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Clanek 54

Pristup [...] Evropského parlamentu k [...] informacim zpracovavanym Europolem nebo jeho

prostiednictvim

Za ucelem parlamentni kontroly c¢innosti Europolu podle ¢l. 53 odst. 2 mize byt
Evropskému parlamentu [...] poskytnut na jeho zadost pristup k [..] citlivym
neutajovanym informacim [...] zpracovavanym Europolem ¢i jeho prostiednictvim.

Pristup k takovym informacim je v souladu s pravidly uvedenymi v ¢l. 69 odst. 1.

Ptistup Evropského parlamentu k [..] utajovanym informacim Evropské unie [...]
zpracovavanym Europolem nebo jeho prostiednictvim je v souladu s interinstituciondlni
dohodou mezi Evropskym parlamentem a Radou o predavani utajovanych informaci
v drieni Rady, je7 se tykaji zdleZitosti mimo oblast spolecné zahranicni a bezpecnostni
politiky, Evropskému parlamentu a jeho nakldddni s nimi® [...], a v souladu s pravidly

uvedenymi v Cl. 69 odst. 2.

[...] Podrobnosti ohledné ptistupu Evropského parlamentu k informacim uvedenym
v odstavcich 1 a 2 jsou upraveny pracovnimi ujednanimi uzavienymi mezi Europolem

a Evropskym parlamentem.

43

Ut. vést. C 95, 1.4.2014, s.1
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Kapitola X
ZAMESTNANCI
Cldnek 55
Obecna ustanoveni

1. Aniz je dotcen ¢l. 75 odst. 5, na zaméstnance Europolu, s vyjimkou zamé&stnanct, s nimiz
byly do dne pouzitelnosti tohoto nafizeni uzavieny smlouvy Europolem ziizenym umluvou
o Europolu, se vztahuje sluzebni tad ufednikt a pracovni fad ostatnich zaméstnanct

a pravidla pfijatd na zdkladé dohody mezi organy Unie k provedeni tohoto sluZebniho fadu.

2. Zaméstnance Europolu tvoii doCasni zaméstnanci nebo smluvni zaméstnanci. JestliZe
Feditel povoli uzavireni smlouvy na dobu neurcitou, je o tom jednou rocné informovaina
spravni rada. Spravni rada rozhodne, kterd doCasna mista stanovend v planu pracovnich
mist mohou byt obsazena pouze zaméstnanci najatymi z piisluSnych organt ¢lenskych
statll. Zaméstnanci piijimani na obsazeni téchto mist jsou doasnymi zaméstnanci a mohou
s nimi byt uzavieny pouze smlouvy na dobu urcitou, které 1ze jednou obnovit, také na dobu

urcitou.
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Cléanek 56*

Vykonny Feditel

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec Europolu podle ¢l. 2 pism. a)
pracovniho fadu ostatnich zaméstnanct.

2. Vykonného feditele jmenuje [...] Rada ze seznamu kandidati navrzenych [...] sprdvni
radou po otevieném a transparentnim vyberovém fizeni.

Pro ucely uzavieni smlouvy s vykonnym feditelem je Europol zastoupen piedsedou
spravni rady.
[0

3. Funk¢ni obdobi vykonného teditele [...] trva ¢tyiii roky. Do konce tohoto obdobi provede
Komise spolu se spravni radou posouzeni, pti kterém zohledni hodnoceni vysledkl prace
vykonného feditele a budouci ukoly a vyzvy Europolu.

4, [...] Rada mize na navrh [...] spravni rady, v némz zohledni posouzeni uvedené
v odstavcei 3, funkéni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit, a to na dobu
neptesahujici [...] ¢tyii roky.

5. [...]1[..-]

44 Vyhrady UK a Komise ke zménam v tomto ¢lanku.
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6. Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového funkéniho

obdobi nesmi tcastnit dalSiho vyberového fizeni na tutéz pozici.

7. Vykonny feditel mlize byt odvolan z funkce pouze na zékladé¢ rozhodnuti [...]Rady

jednajici na navrh [...] sprdvni rady.

8. Spravni rada pfijimd rozhodnuti #ykajici se ndvrhit na jmenovani, které maji byt
predloZeny Radé, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo odvolani vykonného feditele [...]

dvoutietinovou vétSinou hlasi svych ¢lent, ktefi maji hlasovaci pravo.

Clanek 57
Zastupci vykonného reditele

1. Vykonnému fediteli jsou napomocni [...] ## zastupci vykonného feditele. Jejich tkoly [...]

vymezi vykonny feditel]...].

2. Na zastupce vykonného feditele se vztahuje clanek 56. Pied jejich jmenovéanim,
prodlouZenim jejich funkcniho obdobi ¢i jejich odvolanim z funkce je konzultovan

vykonny feditel.
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Clanek 58
Vyslani narodni odbornici [...]
1. Europol miiZze vyuzivat vyslanych narodnich odborniki [...].

2. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilani narodnich odborniki

do Europolu.
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Kapitola XI

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 59
Rozpocet

1. Odhady vSech pfijma a vydaji Europolu se vypracuji pro kazdy rozpoctovy rok, jenz

odpovidé kalendarnimu roku, a zanesou se do jeho rozpoctu.
2. Europol mé vyrovnany rozpocet co do piijmt a vydajt.

3. Ptijmy Europolu obsahuji bez ohledu na dalsi zdroje pfispévek Unie zapsany v souhrnném

rozpoctu Evropské unie.

4. Europol mize vyuZzivat finan¢ni prostfedky Unie ve formé& povétrovacich dohod nebo ad-
hoc [...] grantdl v souladu s jeho financnimi piedpisy uvedenymi v C¢lanku 63

a ustanovenimi ptislusnych nastroji na podporu politiky vnéjsich vztahti Unie.

5. Vydaje Europolu zahrnuji odmény zaméstnancli, spravni naklady, ndklady na

infrastrukturu a provozni néklady.

6. Rozpoctové zavazky na akce souvisejici s projekty velkého rozsahu, jeZ presahuji jeden

rozpoctovy rok, mohou byt rozloZeny do rocnich splatek po dobu nékolika let.
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Clanek 60
Sestavovani rozpoctu

1. Vykonny feditel sestavi kazdy rok ndvrh odhadu ptijmii a vydaji Europolu pro nasledujici

rozpoctovy rok, véetné planu pracovnich mist, a pteda jej spravni radé.

2. Spravni rada na zékladé¢ tohoto navrhu [...] p#ijme ptredbézny navrh tykajici se
odhadovanych piijmt a vydajti Europolu pro nasledujici rozpoctovy rok. Piedbézny navrh
odhadu pfijmt a vydaji Europolu se kazdy rok [...] do 31. ledna zasle Komisi. Kone¢nou
verzi tohoto odhadu, jehoz soucésti je navrh planu pracovnich mist, ptedlozi spravni rada

Komisi, Evropskému parlamentu a Rad¢ do 31. bfezna.

3. Komise predkladda odhad piijmt a vydaji Evropskému parlamentu a Radé (dale jen

,»Tozpoctovy organ‘) spolecné s navrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.

4. Na zékladé odhadu pfijml a vydaji Komise zapracuje ty odhady, které povazuje za
nezbytné pro plan pracovnich mist, avysi prispévku, ktery ma byt poskytnut
ze souhrnného rozpoctu Evropské unie, do navrhu tohoto souhrnného rozpoctu, ktery

piedlozi rozpo¢tovému organu v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy.

5. Rozpoctovy organ schvali rozpoctové prostiedky na prispévek pro Europoll...].
6. Rozpoctovy organ pfijme plan pracovnich mist Europolu.
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7. Rozpocet Europolu pfijima sprdvni rada. Rozpocet je kone¢ny po kone¢ném piijeti

souhrnného rozpoctu Unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zptisobem upravi.

8. Na jakékoli [...] stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na [...] rozpocet
Europolu, se vztahuji ustanoveni [...] naiizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)

& 12712013%.

Clanek 61

Plnéni rozpoctu

1. Za plnéni rozpoctu Europolu odpovidé vykonny feditel.
2. Vykonny teditel kazdoro¢né predklada rozpoctovému organu veskeré dilezité informace
o vysledku veSkerych hodnoticich postupi.
Cldnek 62
Predkladani acetni zavérky a absolutorium
1. Ucetni Europolu pieda do 1. bfezna nasledujiciho rozpoétového roku predbéznou udetni
zavérku uéetnimu Komise a Ugetnimu dvoru.
2. Europol pfedd do 31. bfezna nésledujiciho finan¢niho roku zprdvu o rozpoctovém
a finan¢nim ¥izeni Evropskému parlamentu, Radé a Ugetnimu dvoru.
S Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 ze dne 30. zaii 2013
0 ramcovém financnim naiizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 (Ur. vést. L 328. 7.12. 2013, s. 42).
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3. Utetni Komise pieda do 31. biezna nasledujiciho rozpo&tového roku predb&znou uéetni
zaverku Europolu, konsolidovanou se zavérkou Komise, Uéetnimu dvoru.

4. Po obdrzeni ptipominek Uetniho dvora k predb&zné uéetni zavérce Europolu podle ¢lanku
148 finan¢niho nafizeni vypracuje [...] ucetni FEuropolu konecnou uletni zavérku
Europolu. Vykonny feditel ptedlozi tuto zavérku k vyjadieni spravni radeé.

5. Spravni rada zaujme stanovisko ke kone¢né ticetni zavérce Europolu.

6. Do 1. ¢ervence nasledujiciho rozpoctového roku ptedlozi [...] #cetni Europolu kone¢nou
ucetni zavérku se stanoviskem spravni rady Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi,
Utetnimu dvoru a vnitrostatnim parlamentiim.

7. Konecna ucetni zavérka se zvetejni.

8. Vykonny feditel odpovi Ugetnimu dvoru na pfipominky uvedené v jeho vyroéni zpravé
nejpozdéji [...] do 30. zavi nasledujiciho roku. Zaroven zasle tuto odpoveéd’ spravni radé.

9. Vykonny fteditel poskytne Evropskému parlamentu na jeho Zadost veskeré informace
nezbytné pro fadny pribéh udé€leni absolutoria za dany rozpoctovy rok v souladu
s ¢l. 165 odst. 3 finan¢niho nafizeni.

10. Na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament do
15. kvétna roku N + 2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy
rok N.
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Cldnek 63
Finanéni predpisy

1. Financ¢ni ptedpisy platné pro Europol pfijme spravni rada po konzultaci s Komisi. Tyto
pfedpisy se nesmi odchylit od [...] nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)
¢ 1271/2013, ledaze je to nezbytné pro zvlastni potieby ¢innosti Europolu a s predchozim

souhlasem Komise.

2. [...]*
3. Europol miiZe pridélovat granty na plnéni ukolit podle clanku 4.
4. Granty mohou byt ¢lenskym statim piidéleny bez vyzvy k podavani navrhii pro ucely

pieshranicnich operaci a vySetifovini a poskytovini odborné piipravy v souvislosti

s ukoly uvedenymi v ¢l. 4 odst. 1 pism. h) a v ¢l. 4 odst. 1 pism. i).

R IO
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Kapitola XII

RUZNA USTANOVENI

Clanek 64
Pravni forma

Europol je [...] agenturou Unie. M4 pravni subjektivitu.

jejich pravo ptfiznava pravnickym osobam. Europol mize zejména nabyvat a zcizovat

movity 1 nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

V souladu s Protokolem (¢. 6) o umisténi sidel organit a nékterych instituci, subjektii

a utvarit Evropské unie, piipojenym ke Smlouvam, |...|Europol]...] sidli v Haagu]...].

Cldnek 65
Vysady a imunita

Na Europol ajeho zaméstnance se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropské

unie.

Vysady a imunity styénych distojnikdi a jejich rodinnych pfislusnikli jsou upraveny
dohodou mezi Nizozemskym kralovstvim a ostatnimi ¢lenskymi staty. Tato dohoda stanovi

vysady a imunity nezbytné pro fadné plnéni tkola sty¢nych diastojniki.
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Clanek 66

Jazykovy rezim

. R ;v 147
1. Na Europol se vztahuji ustanoveni nafizeni €. 1™'.

1a. O vnitinim jazykovém reZimu Europolu rozhoduje spravni rada dvoutietinovou vétSinou

hlasit svych Clenii.

2. Prekladatelské sluzby potifebné pro fungovani Europolu zajistuje Prekladatelské stfedisko

pro instituce Evropské unie.

Clanek 67
Transparentnost
1. Na dokumenty uchovavané Europolem se vztahuje natizeni (ES) &. 1049/2001*.
2. Spravni rada ptfijme na ndvrh vykonného feditele [...]Jpodrobna pravidla pro uplatiiovani

natizeni (ES) ¢. 1049/2001 na dokumenty Europolu.

3. Proti rozhodnutim pfijatym Europolem podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 Ize za
podminek stanovenych ¢lanky 228 a 263 Smlouvy podat stiznost k vefejnému ochranci

prav nebo Zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie.

7 UF vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58.
8 Ut vest. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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Cldnek 68
Boj proti podvodim

V zdjmu usnadnéni boje proti podvodiim, korupci a ostatnim protipravnim ¢innostem podle
natizeni[...] (EU) ¢ 883/2013 piistoupi Europol do Sesti mésici od ... [[...] datum
pouZitelnosti tohoto naiizeni] k interinstitucionalni dohod¢ ze dne 25. kvétna 1999
o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodtim (OLAF)*
a ptijme pfislusnd ustanoveni vztahujici se na veSkeré zaméstnance Europolu, pfi¢emz

pouzije Sablonu stanovenou v pifiloze uvedené dohody.

Evropsky ucetni dviir ma pravomoc provadét audit formou kontroly dokumenti a inspekci
na mist¢ uvSech pfijemct grantli, zhotoviteld, dodavateli nebo poskytovatell

a subdodavatelll, kteti od Europolu obdrzZeli finan¢ni prosttedky Unie.

Utad OLAF miize provadét Setfeni, véetné kontrol a inspekci na mist&, s cilem posoudit,
zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jiné nedovolené ¢innosti poskozujici financni zajmy
Unie v souvislosti s granty nebo vefejnymi zakdzkami financovanymi Europolem,
v souladu s ustanovenimi a postupy v nafizeni [...] (EU) ¢ 883/2013 a v natizeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajmt Evropskych spoleCenstvi proti

podvodiim a jinym nesrovnalostem™".

49
50

Ut
Ur

.veést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
.vest. L 292, 15.11.1996, s. 2.
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4. Aniz jsou dotceny odstavce 1, 2 a3, musi [...] smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti
o grantu pfijatd Europolem obsahovat ustanoveni, kterd vyslovné zmoctiuji Evropsky
ucetni dvir aufad OLAF k provadéni téchto kontrol a vySetfovani v souladu s jejich

ptisluSnymi pravomocemi.

Cldnek 69
[...]PFedpisy o ochrané citlivych neutajovanych a utajovanych informaci

L Europol vypracuje [...] ptedpisy o povinnostech mlcenlivosti a divérnosti a o ochrané

citlivych neutajovanych [...] informaci.

2. Europol vypracuje predpisy o ochrané utajovanych informaci Evropské unie, jeZ budou
v souladu s [...] rozhodnutim Rady |[...] 2013/488/EU za ucelem zajisténi rovnocenné

urovné ochrany uvedenych informaci.

Clanek 70
Hodnoceni a piezkum

1. Nejpozdéji do péti let od ... [[...] [datum pouzitelnosti tohoto nafizeni] a poté kazdych pét
let necha Komise vypracovat hodnoceni, které posoudi zejména dopad, ucinnost a ti¢elnost

Europolu a jeho pracovnich postupt. [...]
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2. Komise pfeda hodnotici zpravu a zavéry, které z této zpravy vyvodila, jake? i pripominky

spravni rady|...] Evropskému parlamentu, Radég[...] @ vnitrostatnim parlamentim]...].

Clanek 71
Spravni Setreni

Cinnost Europol podléha [...] Setitenim evropského veiejného ochrance prav podle ¢lanku 228

Smlouvy.
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Clanek 72
Ustredi

1. Nezbytnd ujednani souvisejici s umisténim Europolu v [...] Nizozemském krdalovstvi
a s prostory, které¢ [...] Nizozemské kralovstvi dava k dispozici, a zvlastni predpisy, které
se [...] tam vztahuji na vykonného feditele, ¢leny spravni rady, zaméstnance Europolu
a jejich rodinné ptislusniky, se stanovi v dohod¢ o ustfedi uzaviené mezi Europolem a [...]
Nizozemskym kralovstvim v souladu s [...] Protokolem ¢ 6 o umisténi sidel orgdnit

a nékterych instituci, subjektii a utvari Evropské unie, pripojenym ke Smlouvam...].

2. [.]
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Kapitola XIII

PRECHODNA USTANOVENI

Clanek 73
Univerzalni pravni nastupnictvi

1. Europol zfizeny timto nafizenim se stdva univerzalnim pravnim néstupcem pro vSechny
smlouvy, které uzaviel, vSechny zavazky, které ptijal, a vSechen majetek, ktery nabyl

Europol zfizeny rozhodnutim 2009/371/SVV]...].

2. Toto nafizeni se nedotykd pravni sily smluv uzavienych Europolem ziizenym na zakladé¢
rozhodnuti 2009/371/SVV pfted ... [[...] datum vstupu tohoto nafizeni v platnost/ nebo

dohod uzavienych Europolem zitizenym Umluvou o Europolu pied 1. lednem 2010.
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Clanek 74

Piechodna opatieni tykajici se spravni rady

2. Funk¢ni obdobi €lenti spravni rady Europolu ustavené na zakladé ¢lanku 37 rozhodnuti

2009/371/SVV konc¢i dne ... [datum [...] pouzitelnosti tohoto nafizeni].

3. V obdobi od ... [[...] datum vstupu tohoto naiizeni v platnost/ do ... [[...]Jdatum [...]
pouzitelnosti tohoto naiizeni] spravni rada ustavenia na zdklad¢ ¢lanku 37 rozhodnuti

2009/371/SVV:
a)  vykonava funkce spravni rady uvedené v ¢lanku 14 tohoto nafizenti,

b)  pftipravi piijeti pravidel pro uplatiiovani naiizeni (ES) ¢ 1049/2001, pokud jde
o dokumenty Europolu uvedené v clanku 67 tohoto naiizeni, a predpist tykajicich
se mlcenlivosti a divérnosti a ochrany citlivych a utajovanych informaci EU

uvedenych v ¢lanku 69 tohoto natizeni;

c) pfipravi veskeré nastroje nezbytné k uplatiiovani tohoto natizeni, zejména — a pokud

to bude povaZovano za nezbytné — veSkera opatieni tykajici se kapitoly V; a

d) [...|pFezkoumad |[...] vnitini pravidla a opatieni piijata sprdavni radou na zdakladé
rozhodnuti 2009/371/SVV, aby spravni rada ustavend podle ¢lanku 13 tohoto

nafizeni mohla pfijimat rozhodnuti podle ¢l. 78 odst. 2 tohoto narizeni.
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4. Bezodkladné po ... [[...] dni vstupu tohoto nafizeni v platnost/ pfijme Komise nezbytna
opatieni, aby spravni rada ustavena podle ¢lanku 13 mohla zah4jit ¢innost ke... [datum]...]

pouzitelnosti [...] fohoto natizeni,

5. Nejpozdéji do... /6 mésicl ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost / oznami clenské
staty Komisi jména osob, které podle ¢lanku 13 jmenovaly ¢leny a nahradniky spravni

rady.

6. Prvni zasedéani spravni rady ustavené podle ¢lanku 13 se uskute¢ni dne ... [[...] datum [...]
pouzitelnosti tohoto nafizeni]. Spravni rada pfijme v pfipadé potieby u této prilezitosti

rozhodnuti podle ¢l. 78 odst. 2.

Cldnek 75
Piechodna opatieni tykajici se vykonného Feditele,]...] jeho zastupci
a zaméstnancu

1. [...] Reditel jmenovany podle ¢lanku 38 rozhodnuti 2009/371/SVV vykonava po zbyvajici
¢ast [...]Jsvého funk¢niho obdobi povinnosti vykonného feditele podle ¢lanku 19 tohoto
nafizeni. Ostatni podminky jeho smlouvy se neméni. Pokud funk¢éni obdobi konci po ...
[[...] datum vstupu tohoto nafizeni v platnost], ale pted ... [[...] datum pouzitelnosti tohoto
nafizeni], automaticky se prodlouzi na dobu jednoho roku od ... [[...] datum pouzitelnosti

tohoto nafizeni/.

10033/14 mhr/ID/kno 128
DG D 2C CS



2. Neni-li vykonny feditel ochoten nebo schopen jednat v souladu s odstavcem 1, ur¢i [...]
spravni rada [..] prozatimniho vykonného fteditele,[...] ktery bude plnit povinnosti

vykonného feditele nejdéle po dobu 18 mésicli, dokud nebudou provedena jmenovani

podle ¢lanku 56.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji na zastupce feditele jmenované na zékladé ¢lanku 38 rozhodnuti
2009/371/SVV.

4 [...]

5. V souladu s pracovnim iddem ostatnich zaméstnancii ucini orgdn uvedeny v ¢l. 6 odst. 1

tohoto pracovniho idadu nabidku zaméstnani na dobu neurditou na pozici docasného
nebo smluvniho zaméstnance v§em osobam, které jsou ke dni ... [datum pouZitelnosti
tohoto naiizeni] zaméstndani jako mistni zaméstnanci na zdkladé pracovni smlouvy na
dobu neurditou uzaviené Europolem ziizenym Umluvou o Europolu. Nabidka
zaméstnani vychazi 7 ukoli, které maji uiednici vykondvat jakoZto docasni nebo smluvni
zaméstnanci. Dotyénda smlouva nabyva ucinku nejpozdéji dne...[jeden rok od data
pouZitelnosti tohoto navizeni|]. Zaméstnanec, ktery nabidku uvedenou v tomto odstavci

nepiijme, miiZe setrvat ve smluvnim vitahu s Europolem.
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Clianek 76

Piechodna rozpoctova ustanoveni

Postup ud¢leni absolutoria za plnéni rozpoctl schvalenych na zdklad¢ Cclanku 42
rozhodnuti 2009/371/SVV se provadi v souladu s pravidly stanovenymi c¢lankem 43

uvedeného rozhodnuti [...].

51

3 Vzhledem k tomu, Ze nova pravidla programovani podle ¢lanki 32 a 33 ramcového
finanéniho naiizeni, zohlednéna v revidovanych clancich 14 a 15 tohoto navizeni, vstoupi
v platnost aZ dne 1. ledna 2016, bylo by mozné na toto misto v pozdéjsi fazi vloZit prechodné
ustanoveni v zavislosti na datu pouZitelnosti tohoto navizeni.
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Kapitola X1V

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 777
Nahrazeni

[...] Rozhodnuti 2009/371/SVV, rozhodnuti 2009/934/SVV, rozhodnuti 2009/935/SVV,
rozhodnuti 2009/936/SVV a rozhodnuti 2009/968/SVV [...] se ve vitahu k ¢lenskym
statum vazanym timto narizenim nahrazuji, a to s ucinnosti od ... [datum pouZitelnosti

tohoto naiizeni].

Pokud jde o c¢lenské staty vazané timto naiizenim, odkazy na [...] rozhodnuti uvedend

v odstavci 1 se povazuji za odkazy na toto nafizeni.
Clanek 78

[...]Zachovani platnosti vnitinich pravidel piijatych spravni radou

[...] Vnitini pravidla a opatieni prijata spravni radou na zdkladé rozhodnuti
2009/371/SVV [..][...] zistavaji v platnosti i[...] pe ... [datum pouzitelnosti tohoto
nafizeni], pokud spravni rada Europolu v ramci [...] uplatiiovani tohoto nafizeni

nerozhodne jinak.

Dodate¢na vyhrada Komise ve vztahu ke zménam v tomto ¢lanku.
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Cldnek 79
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne ... [datum pouzitelnosti].

Clanky 73, 74 a 75 se vSak pouziji ode dne ... [ [...] datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA 13

Seznaml|...] forem trestné Cinnosti, jimiz je Europol [...] oprdvnén se zabyvat v souladu s ¢l. 3

odst. 1 tohoto natizeni
- terorismus,
- organizovana trestna ¢innost,
- [...] obchod s drogami,
- [...] ¢innost souvisejici s pranim penéz,
- trestnd ¢innost spojend s jadernymi a radioaktivnimi latkami,
- nelegalni prevadécstvi pristéhovalct,
- obchodovani s lidmi,
- trestna ¢innost souvisejici s motorovymi vozidly,
- vrazda, t€zké ubliZeni na zdravi,
- nelegalni obchod s lidskymi orgény a tkanémi,
- unos, nelegalni omezovani osobni svobody a brani rukojmi,
- rasismus a xenofobie,
- kradez a loupe? s pritéZujicimi okolnostmi,

- nedovoleny obchod s kulturnimi statky, v€etné starozitnosti a uméleckych d¢l,

53 Zmény v této piiloze byly ve vétsiné piipadit provedeny s cilem uvést ji do souladu

s pitlohou obsaZenou v ndavrhu navizeni o Eurojustu.
3 Vyhrada UK.
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- podvody, [...]

- trestnd Cinnost proti financénim zdajmiim Unie,

- obchodovani zasvécenych osob a manipulace s finanénim trhem,
- vydirani a vymahani penéz za ochranu,

- padélani a produktové piratstvi,

- padélani vetejnych listin a obchodovani s nimi,

- padé€lani penéz a platebnich prostredkd,

- pocitaCova trestna ¢innost,

- korupce,

- nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami,

- nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy Zivocicht,

- nedovoleny obchod s ohroZzenymi druhy a odriidami rostlin,

- trestné Ciny proti Zivotnimu prostiedi, véetné znecisténi z lodi

- nedovoleny obchod s hormonalnimi latkami a jinymi prostiedky na podporu ristu.

- pohlavni zneuzivéani a pohlavni vykotistovani [...], véetné détské pornografie a navazovani

kontaktu s détmi k sexudlnim uceliim,

- genocida, zZlociny proti lidskosti a valecné zlociny.
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PRILOHA 2

Kategorie osobnich udajii a kategorie subjektii udaji, jejichZ udaje 1ze shromazd’ovat

a zpracovavat za icelem kiiZové kontroly podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) tohoto naiizeni

1. Osobni udaje shromazd’ované a zpracovavané za ucelem kiizové kontroly se tykaji:

a)

osob, kter¢ jsou podle vnitrostatniho prava dotéené¢ho ¢lenského statu podezielé ze

spachani trestného ¢inu, ktery spada do ptisobnosti Europolu, nebo z i¢asti na takovém

trestném ¢inu nebo které byly za spachani takového Cinu €i Gcasti na ném odsouzeny;

b)

osob, u nichz se ma podle vnitrostatniho prava doty¢ného clenského statu na zakladé

konkrétnich podkladli nebo opravnénych diivodi za to, Ze spachaji trestné Ciny, které spadaji

do ptsobnosti Europolu.

Udaje tykajici se osob uvedenych v odstavci 1 mohou zahrnovat jen nasledujici kategorie

osobnich udaji:

a)

b)

c)

d)

ptijmeni, rodné ptijmeni, jméno (jména) a veskeré prezdivky nebo faleSné jména;
datum a misto narozeni;

statni ptislusnost;

pohlavi;

misto bydlisteé, povolani a misto pobytu doty¢né osoby;

¢isla socidlniho pojisténi, fidic¢ské prikazy, doklady totoznosti a tidaje z cestovniho pasu

g) je-li to nezbytné, dalsi charakteristiky, jez mohou napomoci zji§téni totoZnosti, véetné

vSech zvlastnich objektivnich télesnych znaki, které nelze zménit, jako jsou

daktyloskopické udaje a profil DNA (uréeny z nekodujici ¢asti DNA).
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3. Kromé tidaji uvedenych v odstavci 2 mohou byt zpracovavany nasledujici kategorie

osobnich udaju tykajicich se osob uvedenych v odstavci 1:
a) trestné ¢iny, udajné trestné Ciny a doba, misto a zplisob jejich (1dajného) spachani;

b) prostiedky, které byly pouzity nebo které mohou byt pouzity ke spachani trestnych ¢€int,

véetné informaci o pravnickych osobach;

c) organy, které vedou vysetfovani ptipadu a jejich spisové znacky;

d) podezieni z icasti na zlo¢inném spolceni;

e) odsouzeni, pokud se tykaji trestnych ¢ind, které spadaji do ptisobnosti Europolu;
f) strana zadavajici udaje.

Tyto tdaje mohou byt poskytnuty Europolu také v dob¢, kdy jesté neobsahuji zadny odkaz

na osoby.

4. Doplitujici informace o osobach uvedenych v odstavci 1 uchovévané Europolem nebo
narodnimi jednotkami mohou byt na zadost predany kterékoli narodni jednotce nebo
Europolu. Narodni jednotky pfedavaji tyto informace v souladu s ustanovenimi svého

vnitrostatniho prava.

5. Pokud je fizeni proti dotycné osob¢ pravomocné zastaveno nebo je tato osoba pravomocné
zproSténa obzaloby, Udaje souvisejici s pfipadem, v souvislosti s nimz byla vydana tato

rozhodnuti, se vymazou.
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Kategorie osobnich idaji a kategorie subjektu udaji, jejichZ idaje mohou byt
shromaZzd’ovany a zpracovavany za icelem analyz strategické ¢i jinak obecné povahyl...],
za ucelem operativnich analyz a za ticelem usnadnéni vymény informaci (podle ¢l. 24 odst. 1

pism. b), [...] ¢) a d)) tohoto naiizeni

1. Za ucelem analyz strategické ¢i jinak obecné povahy, [...] operativnich analyz a za sicelem
usnadnéni vymény informaci mezi clenskymi staty, Europolem, jinymi institucemi Unie,
tietimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi se shromazd'uji a zpracovavaji osobni udaje

tykajici se:

a) osob, které jsou podle vnitrostatniho prava dotéeného ¢lenského statu podezielé ze
spachani trestného Cinu, ktery spada do ptsobnosti Europolu, nebo z i¢asti na takovém

trestném ¢inu nebo které byly za spachéani takového ¢inu ¢i ucasti na ném odsouzeny;

b) o0sob, u nichz se ma podle vnitrostatniho prava doty¢ného clenského statu na zakladé
konkrétnich podkladti nebo opravnénych divodi za to, ze spachaji trestné Ciny, které spadaji

do ptisobnosti Europolu.

c) osob, které mohou byt predvolany jako svédci v souvislosti s danymi trestnymi Ciny

nebo nasledujicimi trestnimi fizenimi,

d) osob, které byly obét'mi jednoho z danych trestnych ¢inli nebo u nichz urcité skute¢nosti

vedou k zavéru, ze by mohly byt obét'mi takového trestného Cinu;
e) kontaktnich osob a spole¢niki a

f) osob, které mohou poskytnout informace o danych trestnych ¢inech.

10033/14 mhr/ID/kno 137
DG D 2C CS



2. U kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) mohou byt zpracovavany tyto kategorie
osobnich udaju, véetné souvisejicich spravnich udaji:
a) Osobni udaje:
1) soucasna a diivejsi piijment;
i) soucasna a diivejsi jména;
iii) rodné pfijmeni;
1v) jméno otce (je-li to nutné za ucelem zjisténi totoznosti);
V) jméno matky (je-li to nutné za ucelem zjisténi totoznosti);
vi) pohlavi;
vii) datum narozent;
viil) misto narozeni;
1X) statni obc¢anstvi,
X) rodinny stav;
x1) pseudonym;
xii) prezdivka;
xii1) kryci ¢i faleSné jméno;
Xiv) soucasné a diivéjsi misto pobytu nebo bydlisté.
b) Fyzicky popis:
1) fyzicky popis;
i1) charakteristické rysy (matetska znaménka/jizvy/tetovani apod.).
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c) Prostiedky k ur€eni totoznosti:

1) doklady totoznosti / fidi¢sky priukaz;

i1) ¢islo vnitrostatniho pritkazu totoznosti / pasu;

1) ptipadné vnitrostatni identifikacni €islo / ¢islo socialniho pojisteni;

iv) vizualni znédzornéni a dalsi informace o vzhledu;

V) kriminalistické informace o totoznosti, jako jsou otisky prstt, profil DNA

(ur€eny z nekddujici casti DNA), hlasovy profil, krevni skupina, informace

o chrupu

d) Povolani a dovednosti:

i) sou€asné zaméstnani a povolani;

1) diivéjsi zaméstnani a povolani;

1i1) vzdélani (Skola / vysoka Skola / odborné vzdélani);
v) kvalifikace;

V) dovednosti a dalsi znalosti (jazyky/jiné)

e) Informace o ekonomické a financ¢ni situaci:

1) finan¢ni tdaje (bankovni Ucty a kédy, kreditni karty apod.);
i1) finan¢ni aktiva;
i) drzeni akcii ¢i dalSich aktiv;
iv) udaje o majetku;
V) vazba na spolec¢nosti;
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vi) bankovni a tveérové kontakty;
vii) danové postaventi,
viil) dalsi informace o spravé finan¢nich zalezitosti dotCenou osobou

f) Udaje o chovéni:

1) zivotni styl (napf. nad rdmec svych finan¢nich moznosti) a zvyklosti;

i1) pohyb;

1i1) navstévovana mista;

1v) zbrané a dalSi nebezpecné néstroje;

V) nebezpecnost;

vi) zvlastni rizika, jako pravdépodobnost utéku, vyuziti dvojitych agentt, vazby

na pracovniky donucovacich organt;
vii) krimindlni rysy a profily;
viii) uzivani drog
g) Kontaktni osoby a spolecnici, véetné druhu a povahy styku ¢i spolecenstvi

h) Uzivané komunikac¢ni prostiedky, naptiklad telefon (pevna linka ¢i mobilni telefon),

fax, pager, elektronicka posta, poStovni adresy, internetové ptripojeni

1) UzZivané dopravni prostiedky, napiiklad vozidla, ¢luny, letadla, v€etné informaci

tykajicich se identifikace téchto dopravnich prostiedki (registracni Cisla)
j) Informace tykajici se trestné ¢innosti:

1) predchozi odsouzeni;

i1) podezieni ze zapojeni do trestné ¢innosti;

iii) postupy (modi operandi);
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v) prostiedky, které byly nebo by mohly byt vyuzity k pfipravée ¢i spachani

trestné ¢innosti;

V) ucast ve zloCineckych skupinach ¢i organizacich a postaveni ve skupiné ¢i
organizaci;

vi) uloha ve zloc¢inecké organizaci;

vii) geograficky rozsah trestné ¢innosti;

viil) material shromazdény béhem vysSetfovani, napiiklad video a fotografie

k) Odkazy na dal$i informac¢ni systémy, v nichZ jsou uchovavany informace o dotcené

0sobé:
1) Europol;
i1) policejni a celni organy;
1i1) dalsi donucovaci organy;
iv) mezinarodni organizace;
V) vetejné subjekty;
Vi) soukromé subjekty
1) Informace o pravnickych osobach, jichzZ se tykaji udaje uvedené v pismenu e) a j):

1) nazev pravnické osoby;
i1) adresa;
iii) datum a misto zalozeni;
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v) spravni registracni ¢islo;
V) pravni forma;

Vi) kapital;

vii) oblast ¢innosti;

viil))  vnitrostatni a mezinarodni dcefiné spolecnosti;

ix) ptredstavenstvo;
X) vazba na banky.
3. ,Kontaktni osoby a spole¢nici“ uvedeni v odst. 1 pism. e) jsou osoby, o nichz se lze

diivodné domnivat, ze jejich prostfednictvim je mozné ziskat informace o osobach
uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) této prilohy, které jsou dilezité pro analyzu, a to za
predpokladu, Ze tyto osoby nepatii do zadné z kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a),
b), ¢), d) a f). ,,Kontaktni osoby* jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a)
a b) udrzuji ojedin€lé styky. ,,Spolecnici* jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1

pism. a) a b) udrzuji pravidelné styky.

Pokud jde o kontaktni osoby a spole¢niky, idaje podle odstavce 2 mohou byt pfipadné
uchovavany, pokud existuji divody k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu tlohy téchto

osob jakoZzto kontaktnich osob ¢i spolecnikii.
V této souvislosti je tfeba dodrzet tyto postupy:
a) vztah téchto osob k osobam uvedenym v odst. 1 pism. a) a b) je objasnén co nejdiive;

b) ukéze-li se, ze predpoklad existence vztahu mezi t€émito osobami a osobami uvedenymi

v odst. 1 pism. a) a b) neni podloZeny, iidaje musi byt ihned vymazany;
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c) jsou-li tyto osoby podezielé ze spachani trestného ¢inu, ktery spadé do piisobnosti
Europolu, nebo byly za takové ¢iny odsouzeny, nebo jestlize podle vnitrostatniho prava
dotc¢eného c¢lenského statu existuji konkrétni podklady nebo opravnéné divody k domnénce,

7e spachaji takovy trestny ¢in, mohou byt uchovavany veskeré tidaje podle odstavce 2;

d) udaje o kontaktnich osobach a spolecnicich kontaktnich osob, jakoZz i udaje
o kontaktnich osobach a spole¢nicich spole¢nikii nesméji byt uchovavany, krom¢ udaji

o druhu a povaze jejich styku ¢i spolecenstvi s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b);

e) neni-li mozné poskytnout vysvétleni podle pfedchozich pismen, tato skutecnost bude

zohlednéna pii rozhodovani o nezbytnosti a rozsahu uchovavani pro dalsi analyzu.

4. O osobach, které byly ve smyslu odst. 1 pism. d) obét'mi jednoho z danych trestnych ¢inti
nebo u nichz urcité skutecnosti vedou k zavéru, ze by mohly byt obét'mi takového trestného
¢inu, mohou byt uchovéavany tdaje podle odst. 2 pism. a) bodu 1) az pism. ¢) bodu iii) této

ptilohy, jakoz i tyto kategorie udajt:

a) udaje o totoznosti obéti;

b) davody k viktimizaci;

¢) uma (fyzickd/finan¢ni/psychicka/jind);
d) zda ma byt zaruCena anonymita;

e) zda je moznd ucast na soudnim jednani;

f) informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté osobami uvedenymi v odst. 1 pism. d)
nebo jejich prostfednictvim, véetné informaci o jejich vztahu s dalsimi osobami, je-li to

nutné pro uréeni totoznosti osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b).
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Ostatni tidaje podle odstavce 2 mohou byt ptipadné uchovavany, pokud existuji diivody
k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu tlohy dané osoby jakoZzto obéti nebo mozné

obéti.
Udaje, které nejsou nezbytné pro dalii analyzu, se vymazou.

5. O osobach, které mohou byt ve smyslu odst. 1 pism. ¢) ptedvolany jako svédci
pfi vySetrovani danych trestnych ¢inti nebo pfi nasledujicim trestnim fizeni, mohou byt
uchovavany tdaje podle odst. 2 pism. a) bodu 1) az pism. ¢) bodu iii) této ptilohy, jakoz

1 kategorie tidajl splitujicich tato kritéria:

a) informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté témito osobami, véetné informaci

o jejich vztahu s dalSimi osobami zahrnutymi v analytickém pracovnim souboru;
b) zda méa byt zaruCena anonymita;

c) zdaakym je zarucena ochrana;

d) nova totoznost;

e) zda je mozna ucast na soudnim jednani.

Ostatni udaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné€ uchovavany, pokud existuji divody

k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu ulohy téchto osob jakozto svédku.
Udaje, které nejsou nezbytné pro dalii analyzu, se vymazou.

6. O osobach, které mohou ve smyslu odst. 1 pism. f) poskytnout informace o danych trestnych
¢inech, mohou byt uchovavany udaje podle odst. 2 pism. a) bodu 1) az pism. c¢) bodu iii) této

prilohy, jakoz 1 kategorie idaja splitujicich tato kritéria:
a) zakdédované osobni udaje;

b) druh dodanych informaci;
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c) zda ma byt zaruena anonymita;

d) zdaakym je zarucena ochrana;

€) nova totoznost;

f) zda je mozn4 ucast na soudnim jednani;
g) negativni zkuSenosti;

h) odmény (finanéni/protisluzby).

Ostatni udaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné uchovavany, pokud existuji divody

k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu ulohy téchto osob jakozto informatort.
Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsi analyzu, se vymaZou.

7. Pokud se na zaklad¢ zavaznych a usvédcujicich dikazt kdykoli v pribéhu analyzy prokaze,
ze urcita osoba by méla byt zafazena do jiné kategorie osob vymezené v této ptiloze, nez do
jaké byla tato osoba plivodn¢ zatazena, mize Europol o této osobé zpracovavat pouze
takové idaje, které jsou povoleny v ramci této nové kategorie, a veskeré ostatni tidaje se

vymazou.

Pokud se na zaklad¢ téchto podkladi prokéaze, ze by osoba méla byt zahrnuta do dvou ¢i
vice riznych kategorii podle této ptilohy, Europol mize zpracovavat veskeré udaje povolené

v rdmci téchto kategorii.
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	Europol o výměně osobních údajů na základě rozhodnutí o přiměřenosti informuje správní radu.
	[...] 3a. [...] Odchylně od odstavce 1 může rovněž správní rada po dohodě s evropským inspektorem ochrany údajů povolit předání určitých údajů v souladu s odst. 2 písm. aa) až [...] ee) [...], přičemž zohlední [...] existenci ochranných opatření na o...
	Článek 32
	[...]3a. Europol nemůže předávat osobní údaje soukromým subjektům s výjimkou případů, kdy, s výhradou případných omezení stanovených podle čl. 25 odst. 2 nebo 3 a článku 69:
	a) je předání nade vší pochybnost v zájmu subjektu údajů a subjekt údajů s tím souhlasí, nebo okolnosti jsou takové, že je možné s určitostí předpokládat, že takový souhlas by byl dán; nebo
	b) je předání naprosto nezbytné v zájmu zabránění bezprostřednímu nebezpečí souvisejícímu s trestnou činností nebo teroristickými trestnými činy.
	Článek 33
	A): není pochyb o pravosti, důvěryhodnosti a kompetentnosti zdroje nebo informace jsou poskytovány zdrojem, který je vždy prokazatelně spolehlivý;
	B): informace jsou poskytovány zdrojem, který je většinou prokazatelně spolehlivý;
	C): informace jsou poskytovány zdrojem, který je většinou prokazatelně nespolehlivý;
	X:) spolehlivost zdroje nelze posoudit.
	1): informace, o jejichž správnosti není pochyb;
	2): informace osobně známé zdroji, avšak nikoli osobně známé pracovníkovi, který je předává dále;
	3): informace nikoli osobně známé zdroji, avšak potvrzené dalšími již zaznamenanými informacemi;
	4): informace, které nejsou osobně známé zdroji a které nelze potvrdit.

	7. Jestliže jsou informace výsledkem analýzy prováděné Europolem v rámci plnění jeho úkolů, Europol tyto informace posoudí v souladu s tímto článkem a po dohodě se členskými státy podílejícími se na analýze.
	6. Europol je odpovědný za veškeré zpracování údajů, které provádí, s výjimkou dvoustranných výměn údajů mezi členskými státy, institucemi Unie, třetími zeměmi a mezinárodními organizacemi s využitím infrastruktury Europolu, ke kterým nemá Europol pří...
	Není-li stanovisko doručeno [...] do čtyř měsíců, považuje se za kladné.
	Pokud podle stanoviska evropského inspektora ochrany údajů oznámené zpracování může způsobit porušení některého ustanovení tohoto nařízení, vypracuje případné návrhy, jak tomuto porušení zamezit. [...]
	3. Záznamy a dokumentace se na žádost sdělí dotčené národní jednotce pro účely konkrétního vyšetřování.
	2b. V [...] případech týkajících se údajů pocházejících z jednoho nebo několika členských států, včetně případů uvedených v čl. 49 odst. 2, evropský inspektor ochrany údajů konzultuje vnitrostátní kontrolní orgány těchto členských států. Evropský insp...
	V případech, které evropský inspektor ochrany údajů považuje za krajně naléhavé, může rozhodnout o přijetí okamžitých opatření. V takových případech evropský inspektor ochrany údajů neprodleně informuje dotčené vnitrostátní kontrolní orgány a zdůvodní...
	Článek 50
	Pro účely uzavření smlouvy s výkonným ředitelem je Europol zastoupen předsedou správní rady.
	[…][…][…].
	6. Rozpočtové závazky na akce související s projekty velkého rozsahu, jež přesahují jeden rozpočtový rok, mohou být rozloženy do ročních splátek po dobu několika let.
	3. Europol může přidělovat granty na plnění úkolů podle článku 4.
	4. Granty mohou být členským státům přiděleny bez výzvy k podávání návrhů pro účely přeshraničních operací a vyšetřování a poskytování odborné přípravy v souvislosti s úkoly uvedenými v čl. 4 odst. 1 písm. h) a v čl. 4 odst. 1 písm. i).
	1a.  O vnitřním jazykovém režimu Europolu rozhoduje správní rada dvoutřetinovou většinou hlasů svých členů.
	5. V souladu s pracovním řádem ostatních zaměstnanců učiní orgán uvedený v čl. 6 odst. 1 tohoto pracovního řádu nabídku zaměstnaní na dobu neurčitou na pozici dočasného nebo smluvního zaměstnance všem osobám, které jsou ke dni … [datum použitelnosti t...
	50F
	Články 73, 74 a 75 se však použijí ode dne … [ [...] datum vstupu tohoto nařízení v platnost].
	PŘÍLOHA 152F 53F
	- rasismus a xenofobie,
	- obchodování zasvěcených osob a manipulace s finančním trhem,
	- počítačová trestná činnost,
	- pohlavní zneužívání a pohlavní vykořisťování [...], včetně dětské pornografie a navazování kontaktu s dětmi k sexuálním účelům,
	- genocida, zločiny proti lidskosti a válečné zločiny.
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